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Abstract

This translation practice report focuses on the English translation of the tenth lecture
from “Wanjiang Culture.” The source text is selected from the “Anhui Outstanding
Traditional Culture Series,” authored by Chen Enhu and published by Anhui University Press.
“Wanjiang Culture” aims to explore, inherit, and innovate the outstanding traditional culture
of Anhui Province. The tenth lecture elaborates on the renowned mountains, rivers, and towns
in the Wanjiang region, showcasing its abundant natural tourism resources and profound
cultural heritage. This translation project not only fills a gap in the study of translating
tourism-cultural resources in the Wanjiang region but also provides critical reference for
academic research and cultural exchange in related fields.

During the translation process, the translator utilized Python-based text segmentation
technology to conduct multidimensional feature analysis of the source text. Analysis revealed
the text primarily serves informational purposes while exhibiting aesthetic qualities. At the
lexical level, the source text features dense occurrences of geographical names, scenic spot
designations, and architectural terminology. Syntactically, it employs travel text conventions
such as subjectless sentences and incorporates classical poetry to depict landscapes.
Discursively, scenic descriptions appear fragmented with frequent implicit connectives, often
following a pattern of detailed elaboration followed by summarization. Accordingly, the
translator implemented a hierarchical strategy: 1. For proper nouns: Cultural contexts and core
meanings were conveyed through transliteration with annotations and free translation
respectively, ensuring accurate cultural transmission while enhancing textual appeal. 2. For
subjectless sentences and poetic references: A dual approach of perspective shifting and
imagery preservation was adopted, immersing readers through pronoun conversion while
maintaining poetic aesthetics. 3. At the discourse level: Logical coherence was strengthened
through strategic insertion of explicit connectives and sentence restructuring, resulting in
natural flow and improved reader engagement. This comprehensive approach not only
maintained textual integrity but also dynamically reconstructed the source's informational and

aesthetic dimensions.



This translation practice significantly deepened the translator’s understanding of
Wanjiang’s tourism-cultural resources and expanded her professional knowledge. It also
honed translation skills, reinforced theoretical knowledge, and inspired novel perspectives.
Through iterative revisions, the translator mastered cutting-edge machine-assisted translation
tools, boosting efficiency and technological proficiency, thereby laying a solid foundation for
future translation endeavors. Furthermore, this practice offers methodological insights for
translating analogous texts and strengthens the international dissemination of Wanjiang’s

tourism culture.

Key Words: Wanjiang Culture; tourism text; hierarchical translation strategy; skopos theory
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F—E EFMEN
1.1 JESCARIR

N T I T AR BIT 2B IS e gt it e fim R E L
ZHTRABE TG S 1 B g A A QR ORI o 1% H 2R
TERNERTE, MOmS T CREIHRGESUEAT) o« Hr, (e
T A EEL R %A AR BUR R RIS AL SRR
Il RN TRE 128 P s, AN SCRLRMRF IS A TR

AR E (LA +3t) 2019 il 2 BURE R R, AR IR R
P BN, ACREFWE I, 2EARTUR, HATHAR R
SCHISESCESC, BRI A R 1 e T OB R . PRSI0 10639 -, AT A
PERIT 18 S PR

1.2 EXEAR

ST U AT X 44 1 A% 7KORT 44 B0 e T3 [X R S A = 1)1 70 st
MUE BB, ez Ry My Feily MR . Sl SR At PR AL E EARE,
AEILF PSR, 8 1A RO IE. BTk = R, HEREIE
MIFRBEERIR, EHEBEFNAIZE, BAREN SRS il A
IRIFFRIEFEE . WHEEILEL . HRERE L RIS ML 2 e, it
SCTIN? @R NI = A B0 R IR ME Y278 = i nb: L AW 38 & AT B S N &
JRZEFJE, Wi RO WS AR . RO AR 2 RO AR L
Az Wi G S S BRSSO AE, e AT R TR I AL A A A
o UL IR AT T VL X SO AR B X T AR
TR GET I X SCAURT R T BRI AT R TE, SR AR At A PELH N .
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1.3 EERE X

B 5G AS R PR S 2 SR T T X e b Xl SCAG SRR IA R . AT
KA BT X B PRSI BERER  AR AR i B AR I 8 19 Bl SR A ik o S o A R R
W, KBEALZL S (57 578D M St (61 &) MWt 5 AR 42 5,
XTI X SO AT TR D o BRI SEER A PURAN TR, B8 T %
B IFIRIA T, A e DX i A SR 1 IR HA T 1 T

FR, RSB BRI IR T 1 B R RE T AR R, B
AL T AR EAR RN, R T el BB A S R, A,
FEREITREESCHERE T, H8 1 2 TS LS4 B # i TR, AT 1
BHRERCR, IEINER 7 X BOR B AR SR, UARREN B AR BE 1 Rscabait.
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B FATHES
TEBH PRI R TFRART, ST — e B & o TSR T SO SRR,
TEXANE RS, BB S ) T LA B R e i — Lo S By, 40 Python 43-1A]
R SCAR AT RIS JORE I T HISETATSOA, 2 ST M3l R AR
7 BEESTIAERE, HFHEEME LR, eS8 2imdES TIEMANE
OV AR R SR OB T

2.1 AR d e R 5 RE

FERNIESCAR AT, BB A T REAH MBI, I ) Python 431 T
FOO I SCHEAT T 0B RI 5y, DMEIRAN BT IR SC. RN 2 TR A, JRSCK
EIZH T #R G S I, R Z S, W4, @R TH L4, 1E
R R, TR B/ EA), sl s 4], CLREA ) A A @77
HARHZ e T X R LKW iR E T, BANAEE, H BT SRR
NIAEL, BEXRBETNEZ . Kb, BCGE TR B h a1t RsRm—
Pk, AT AT, T AR, FR i T 2 RiA Y
TR E R K IUERGE « il (Reiss,Katharina) $2H 7 UK P i
(Reiss, 1989), HHTR SCARAL R 53 IFHE KA U BA —BRe, 12
DARE—Thee N+ T, FIRHEHARDIRE (REEe, 2014: 88) . Xk ZE1%E T
S ESC R IR R4 (Munday, 2001: 75) o Rk, BEENAKE SCA
()3 S I SRR A, RBP4 P AH L 10 3 SR, DASEIIONS SR S A 2 AT
DS ST SCAR SR B0 AR YRR 1R SRR T — AN B 1 S v, B
B SCHER B SCAIE Y, SRS MR 1228 L i SR 1) 1 o R D s L AR TR 1 5
i (RESL, 2016: 95) o VESCARMNABEITHIX AL /K. SREEAIME B £ 5 T
Re i s BoAE, R & RERME SRS, B FORRIA I £ 5
ThRe R R AT, HA&—E ISR FRHE,
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2.2 BFPATICA

TERNE TAETF R 201, B O S T 50 F B HE MR 2 Fi
o oPoc R T (P ERIEHE) R ERTRIEI T S A ) MUK (3R
AN 5. JESCBEE NS T HBKFITE Lonely Planet 23 7 4 5 ) i [ 1l
H AL R iR AT 6 B Lonely Planet Anhui, VA Jt4 « 55 BT 1) Tour in China.
PR IR SR 28 H - PAT SR, PRS2 2] T SR I SCA Hh s L ) 2N 1
5xikgr s FE, EBIEEPATSOR, REEAR TR P E R S R
I H AR DR &A1 R R AR A

23@IUEWAZIAR, BEHETLR

TERN RSB FE o, MR TR L 44 i R M G 2. /R
T HAMH, ¥EROPk%E T LU T A: Python, Deep seek, ChatGPT-3.5 DL (“F
EEE M GO R ) S T AR R R @ R, B i B Python X 3¢
AFATRE ST, TR IS R T A4 1], s — IR E, A RS TSR .
ZEN AR EERE A Saa. BRASEEE L.

2.4 SR EURH IR U

FERAE RSOOSR, B R FE PKIK (Hans Josef Vermeer) [ H [11124F
NS B AR R o F AT T 8 0 R B R () = NE U 1. F Rk
e 2 FEBVEVAN o 3. ABSRMEIEI o SRR NI b ARG 16 2 A okl
SERHIE NS . TR S NSO ZE R AR, AT REAN IR SC I %A 5 T #IA 2]
—H. BHaHAhRE, ZAFES. XNETFNNREZ D dah2 /20
(K1 H BT E (I, 2009: 378) o MRIEISCCAIRFAE, BEERGE H KB H
FIPEE I E BRI X TR IAME BRI, MRS R, W RA %y
AL 7, ALK RIE MRS SRIK
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B=F RIS

ZE N =AM 1 PR SCAE TR T A8 B (P S, R A VR R
BLA LRI PNRE S, WOCRERD R 2D A F R AR A
AR IR R PR S BEIER R BRI, B OR ST AR A 1% 32 1) [ P 3
SESCAKIN G 1o R WA R ILTC A E T, SRR TR 2 R L A
Sl CAF AL BURAE NS Rr g Mk WU, e A PR S I RF AR
BE IS I ANAR S IR R NS R e NFRI T, 103 AEs B I 5
W2 SRR 7T R OR B S R P IS, SEDLE SEAR R I Bh A . =2
& EE SRS e B B2, POCERERE, SAMS L ZRIEER
W, B EHEGENRERL, W B F A S A TN R, &
BRI o e T N AR IE B

3.1 ERRIETH B HARE

HRT, TEREIR SR 4R S FURFAE R, i I SCAR S SR 8 A SCA IR AL
X LGNV T4 ] 5 SR U A A M DABE AR, DR DAy AR 7E AT Hh R 38 5 456 55 (1 3]
ERREHERIE . XML FE T a6 (lexical gap) , BITE—FE 5 HAFLE
A7 — PR & P e R BRNE GEEE, 1983) o RS, B RELD
Hh3Z P AT R EA) T SE R R RN Al i, AT TE £ BR B SCAE B[R B
PRALREEA AT S A RSO RS

o, o R ST R ] 52 F 7E S0 P AR MR 3 B H S BRI
FEXPIEL T, B 2 E I QNG m 7 =, Wl & G BB BRI IE A,
RALIEJFESCHIRIZ S o BEFH NN, MEAMMEREE AT, A —ERFREN
JiE AR, FB A B HE W AR (5 1R, AR IA H 5 R 1 AN S i
Rl TEACEEEAG F 8 PRI RIE R, B MR A R R IA S iR, B
{E L RS 7070 IR B 5 AU AR 7

3.1.1 F¥EnE

B RN R AR Bl 2 B A bt B A i SC i i 5 I SCAE PR RR S T 3o XM

5
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Tl F SRS RE 0547 R OR B iR SCROJRRT R0, RS HEALTASCALAE 2., SR SCAL 22 5 M
SEIME R ER, RN I RE 19 SCHE USRI, AT S 25 R T 3 S A B G
HAR, 2012) o A, HEINERZEHGEESUG, FOVEERER, mTaeaft
RPN, HEMEFCRAIIKE R LN & FEIER, BM7En % E
HAREIE LU B AR E RN TS SRR 3 08, R U BhwRe, LARA
TRESC R Sy, IR B AR RCR .

Bl 1. RAWAL T2 RATE LS PEE . KITIbR, FIERITEER 1488.4
K, SRS, mMBEAER, WHMEZ BRI HEEREA 40 2 EREHE
PRI, SR, Dt RAEWXA “Bl” , Bl EELEA,

#¥J#¥: Located in the western Qianshan county of Anqing city, on the north bank
of the Yangtze River, Tianzhu Mountain has the main peak, Tianzhu Peak, which
stands at 1488.4 meters, resembling a gigantic pillar holding up the sky, earning the

mountain its namesake. It has another name Qianshan Mountain, which comes

from the scene of more than 40 peaks around the highest peak and shrouding others.

Also Qianshan county is the named after it.

B#&: Located in western Qianshan County of Anqing City, on the north bank of

the Yangtze River, Tianzhu Mountain(literally ‘Towering Pillar Mountain’)

features its main peak, Tianzhu Peak, rising to 1488.4 meters, resembling a colossal
pillar supporting the sky, hence its name. Another name for the mountain is Qianshan

Mountain(signifying concealment), derived from the sight of over 40 peaks

surrounding the highest peak, shrouding each other. The county of Qianshan is named

after this mountain.

SHT: N T ARIE SR B . JESCrh CanEAEER, (iR AR R AL
IR T S5 RURHIE S SRR RR B R SR OG 2, BIVER L i (R T AR T 4544 o ZE BT R,
BB 7RSO B, ERININAERE, SBOLHE MR AR NS L. £
S, BB NTE “literally  ‘ Towering Pillar Mountain” ”, BARffERE 17 “ K
7 B, HE B R BAR AR L AR R . [FREHL, SO« H R LA
40 Z FERFVEIRHLARAN, BB, DUk, RAELXA EL 7, RS,



LRCTRER A AR S

BFEHEWIN T “signifying concealment” SRAFERE “V L7 BI& X, $R4E T LEHSC
TS SRR, 3053 RS B T T BR AR X — 44 AR 00 2 S Xy 7 AL AR B
TIESCHSCA R, ORI T PR SO T SR SO AR, 8 R 6 B L b B
SR R T 6

Bl 2. BAIMGADEET, ATCE LRy E L NR L S5 55 E
IS ERHLRETT AN, MRS “/NEIGEELEE” R, ATEE /N g R
NG LA T SRS, AR S RRHL R B B2 B BT T N

¥ : Since Xiaogu and Xiaogu have the same sound, people also call this

mountain Xiaogu Island. Xiaogushan Island and Pengze County, Jiangxi Province,
Penglang Jie across the river, the local rumors of “small aunt married Penglang” story,
people in Xiaogu built on the mountain Xiaogu temple molded Penglang statue, in

Penglang Jie built Penglang Temple in the small aunt statue.

. Since Xiaogu (gu, means lonely)and Xiaogu (gu, means unmarried

women) have the same sound, people also call this island Xiaogushan (unmarried

women) Island. Xiaogushan Island and Pengze County, Jiangxi Province,
Penglangji(penglang, means a man; ji, means rocks exposed to the water)across the
river, the local rumors of “Xiaogu married Penglang” story, people built Penglang
statue on the Island Xiaogu temple in Xiaogushan Island, built Xiaogu statue on

Penglang Temple in Penglangji.

ST ATRERE SR E I AT, WSCHIL T RE S NI AN
G, HIRERANGEAT R, ORISR, SEC /NI AT N AEBEST
FIIEX 5y, ORGSR RAE Gf (P E A DR R S (R R SR )
IR B “RE PR ALBRTTIE GEEAR, 2012) , SuFEH R 1A & 5 1A
THEHESRRG, FENGN 7 LB R . HARRUL, #Id “Xiaogu (gu, means lonely)”
Al “Xiaogu (gu, means unmarried women)” SK[X 7 “/NIL” F /NG, DT EE
T TIRIE . IR, FEACFRIESC “MHIRALE NGRIESZEET IR I, WIRE
ARBEXS “BZRE” BEATARRE, SR SR SC ATROR BE R 45 3 . B
BN T X “BER7 EE, B “Penglangji (penglang, means a man)” , ANA#JE
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SCIRZ S NTEMT, ARk T 2 E R S AP AR VE AL . B I PR, OB
HERR AL IR 1 M I B R, S PR SCS RE A a2 VR SO P ik o B 1 175 S AN S
A

B 3. AR AN NE BRI Bt AL, E5TERA%. /A5, &
BRBHRE NI, il .

¥ It is believed that Caishiji was the place where drunken Libai want to catch

moon but drowning. Up to now, there are still monuments such as Taibai Lou, Moon

capture Pavilion and Li Bai’s cenotaph, which are tourist attractions.

0¥ It is believed that Caishiji was the place where drunken Libai want to catch
moon but drowning. Up to now, there are still monuments such as Taibai Building,

Moon capture Pavilion and Yiguan Tomb containing hats and clothes of Li Bai,

which are tourist attractions.

St A T HERRZRIR R SN . AR (IARDGE R SL) , AR K
NGB, fe— R A LR RSB B, XS A
AR, T AE S AR R B 58 A N IR . WIS T “ cenotaph” —
], FECN SR B BT, TR AU s A I R 22 3R T B N B A
%%ﬁﬁﬁﬁo%ﬁ,%%M%“wmmm”ﬁﬁ%\i%W@ﬂ%ﬁ%XLE

KRR HATEEME . ESE, TR T E RN T K 1)
WiER S, JFWINT “containing hats and clothes” X — %M FEfERE, LUS dERfHfL
1 ARSI Lo XM AR T JE SRR, b B R RS
B AR AR R " B AL & IO VELIE B, M SERS M % 3 T IR SC R SO AL P T
ARy R 3

Bl 4: ZRinEJE TR EE, BRI R, BAER KR ARER “i
)‘ﬂi E ﬁji’ 52 !iﬁﬁ‘:‘\\‘ﬁb ” ‘i’iﬂj Em “« ZE\“EL ” E/@ g .
#J¥: Dongliu Town belongs to Dongzhi County of Chizhou City, bordering on

the south bank of the Yangtze River, and is named after Huang Tingjian, a great poet

of the Northern Song Dynasty, who said, “The Cangjiang River has a hundred

folds and begins to flow eastward here”.
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Z#¥: Dongliu Town belongs to Dongzhi County of Chizhou City, bordering on
the south bank of the Yangtze River. Its name originates from the poetic line “The
Cangjiang River winds its way through countless bends, finally turning eastward here”

by Huang Tingjian, a renowned Northern Song Dynasty poet._The term “Dongliu”

(literally means “flow eastward ) directly references this directional shift described

in the verse.

ST N T AR E ST TN . JESCER B AR BRIk, WAL
RE TN R R A “WRIL AR, LR ARR” o X — 0] 80X A T a0
T T R H IR AL PR 5 o R IR TR R PRLR G R o WOTRIN, PR R e 78 i B
X — f, FEPESCEFHRAER Dongliu 75 7 71)“ The Cangjiang River winds its way
through countless bends, finally turning eastward here” Bt Rk, ESIET, ¥
KAEFEEX TR, BINT “literally means  “flow eastward ” 7 iX—JE %,
PAOR G A A R B S & U2 AN 22 5. e, JId “directly references”
X—FRE, BAREL T A SRR BRI R, @ % T UG RIKE. X
Foft A B 77 AANBUB BT RS T I Z IR BRI O R I BOR T B W R 1) 1A
FEORBE R A R R [EI , A itk — 20 1 i [ SOA b = TR ] ST A B YRR T
BT EE I, AR 5] B IR ANIR R

312 B

B PR R SCREEAT BRI A, A TB IR A B 3
A AL R SR IR, AR U4 o ISR TR T A R M, 20 IR
Blhn “rpibRAE” AT VL RRESR” o A eRHIHARBNETTVR, Al RE T EANINERE,
MR T JESC s A ik . Bk, S S, EERAE RS

EEAER.

#l5: ANEENREERE. SFREW. FEAZSENEAMEZIE 50 K4,
BUA A HL g SO R BT B XU L SR . I S Ry BB

%] ¥ : There are scenic and historic spots composed of towers, terraces,
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pavilions, and attics, temples and palaces, Cliffs and Stone Inscription built through

the ages as many as 50 or so, and existing national key cultural relics protection unit
Guangjiao Temple Twin Pagodas, Hongwang Temple, ancient Zhaoting Pavilion,

Huanggu Tomb and other sites and remains.

% : There are buildings and pavilions, temples and palaces, cliffs and stone

carvings and other scenic spots up to more than 50. There also exists national key
cultural relics protection unit Guangjiao Temple Twin Pagodas, Hongwang Temple,

ancient Zhaoting Memorial Archway, Imperial Princess’s Tomb and other sites and

remains.

3T DNy T TR T VAR A A U5 ST T R N IR R S SR T R AR Y 2K
PRI T “HEG SR CSPEEWT S XA E WiEE, XEEEE (B
D) th e 2 @R, i, KRR T LA RO “towers,
terraces, pavilions, and attics, temples, Taoist temples, and palaces” . FJEERS, F#H
PR X S i AR, BT K HE AR . RS, Bk
F “buildings and pavilions, temples and palaces” RAFFE & BEIX L1/ 75 1) & o X
T RSB, PIEN BRI, SR T IEORE, RSN B AR, —
e in bE—Ref@pt, BORIUK; OFREFEHERE, M “Imperial Princess’s Tomb”
KRAGIE LA Z A 105 3L, XAAEE T AR 1 I SCRIE A% 0 R, I 5
SCREINTEEA A7, W 1R 2 A I s . @ X AT, R RE A
A PRERE R A AL IS O EZE R, RN RSO R T A AT B2k

Bl 6: “AREXRMHE. ME—SCE. MRS, JLBEBERE” Xt HEHIE
RIS

#J#%: “East to look at the master chair, south to look at a_pen, west to look like

a hanging bell, north to look at the sky dragon” for its most graphic description.

I{i¥: The graphic description of the Hill like this: “East side is narrow at the

top and wide at the bottom; south side is vertical; west side is narrow at the top,

wide and rounded at the bottom; and north side is rugged.”

10
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S RSO EGEN RS TR . VIERHZ T EIRHRE, R “K
Ytk ” “BRR G S ORISR R, RS IE B ARE R 1SN RIS .
4N “master chair” X R “RITRG” BT TEAf, (87 75 503 A DLIBCAR 31 b [ AR
EHRIBEIER,  “sky dragon” ¥ “BRRIE” WEKRT “BIiR” FISER,
AL BRSNS . SOFis FIThREXT S B0, B LM PERAR B (b N TR S «
“RITRG” ¥4 “narrow at the top and wide at the bottom” HERfIE 7 5% B i AU 4F
fiE; “—3X%E” itk “vertical” RILEEIEA: “B8h” AFA “rounded”
sRIAEGUERS; “ORRIR” B4 “rugged” BId Hb SRR AL I8 LA IR [ 3 A5 I
RN b, ORI T “side” MIZRME T AL, ) “narrow/wide/rounded ”
S5 [ TV 5 VR A R SL AR o P o5 o DR AA b BT EG T, R BRI, 1R
H AR R G D FRILE S A% 026 2 S RS B, SR SR M D Re it
.

Bl 7 g OOl W EIR IR AL . SRR B AR I . A
“E;EEI%%» uﬂ%ﬁm» t{ﬁyﬁ** 2 um%zﬁ EL/}J» um&» u%zjéi@‘
S (376 - ESIE =9

#] ¥ : Neolithic cultural sites, money casting and smelting sites, Emperor

(13

Qianlong’s travels and other monuments still exist. There are “polder field

vh 13

embroidery”, “riverbank wind”, “Ancient Yemeigen”, “Fengtai ancient rhyme”,

29 13 29 13

“Nine dragons playing in the water”, “Qingtong fishing song”. “Qingtong Fishing

Song”, “Meigang Sailing Shadow” and other beautiful landscapes.

B ¥k : There remains ancient sites such as Neolithic cultural remains,
coin-casting and smelting sites, and the traces of Emperor Qianlong’s travels. There

are beautiful landscapes, such as “Neatly arranged paddy fields” “Grand river

2 ¢¢

banks”, “the ancient Yemeigen”, “the ancient charm of Fengtai”, “Spectacular water

surface”, “Qingtong Fishing Song”, “Sailing Shadow of Meigang” and other

beautiful landscapes.

S O9 T HERRRIA S R IR AN P 2 R, SR T BRI TS . YR
TIPSR AR RS ULIRMER CIURMOK” 4, #HAGFEEN

11
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SCAGNIR AT A S B K. DL “IFEBRS 7 N, B0 AR O 5
M, HRE TR X B AT T ORAR B, R IRE 5
HhESOE A, AT SR B SR . TERIRE, PR ILEEA “polder
field embroidery” , X —PEEBERRE 7RO i A, (HIRME LR B
T 5 FR AR PR TR R 52 o P PR B8 T o £E SO 5 1368 45 8 R F ST R AT R
B HALFE N “Neatly arranged paddy fields” , BJ “HBEFEfHIKH” o X —3FEAMY
fBI5 T 5 RURSTA IR, A S 2 7 U5 S S I XS [T o [, “TT
SRIER” FN “ UK ” R T RBMAL T . 2% “ Grand river banks”
A1 “Spectacular water surface” , XEEPFEANAETIALIL T S AHINTK, 1G58
VRS TS, SRR RE % SE UL RS2 3R SC TR 2 ) XU o I X R T 2,
P T 1K Y5 S B SCAd PR TRR R RS TR A O L BR i 5 1 AR % B AR AT Tk
ZGOIES

B18: Hlo L THEML2ER. Wl RO KBRA . 2 ARENIRILR . Bk
FEREEREE. BRI RE.

#J#¥E: There are the clusters of jade which has stood for thousands of years, the

Shubanshi which has hidden mysteries, the Rainbow Post where Li Bai lies drunk,
the Ancient Bank Pavilion where songs are sung, and the ancient dwellings with green

bricks and black tiles.

0¥ : There are_a rock covered in moss standing for thousands of years,

inscribed stone slab followed the mystery, Rainbow Ridge on which drunken Li Bai

lied, the Gu’an Pavilion with the sound of treading songs, and the ancient dwellings of

the green brick and black tiles.

St O T HERRAL IR SRS BB R, KA T BRI ITE . SO RS
ISR A RRAE OO B 8 U WA E AL B R, E R s 8 E
FERIVE, WRER AR S ETEVAHER AR L FLSEBR = e B, “ 2R Y]
A “clusters of jade” , B “HERMIINE” o XA EEVEBEAARE T SO
B, (BREGIEEFE R EIRE) B A HERW] . A SR, PR A AR OS BRL
JERI,  “EET bR bR - E SN EA, mWanFE SRR, R,

12
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TEDIR, TN “a rock covered in moss” 53X — i AL HER £ ik
TRERSERME S, il TR RES AR AR . AR, SO T C R
A7 A CRHT R XA R AR AR, B R EATTAL BN “inscribed
stone slab” HI “Rainbow Ridge” , FIHAMARE 1T “Htfn” fEAZA C7EL
K= AR SO R, 3G T RS HERR AT AT St . e AN T
R T “RAL” XM mER A X7 ChLED B ERRHE, {FiE Reie s
LUt AR S R AR O XA R R U7 2, B AR S T T PR T R
SRR AR, TR R T BSOSO PR AT b, S R O M T M A R
SR X

3.2 R B L ER

P, KEHE ARG AT 2 BRI Eam EET -k, BN
YR, H A BRSO R R AR N ] A R 2 57 R RSG5 ko X R AEAL
B L WG W AT, TR B RS E R, B ik SO e
5 BIPRSCERE BRI 16 I Jvit, B FERIIREI SR A 1 F 4 A FRRT O B 1) 2
FITTE, DB R A) T 2 S SR

3.2.1 e A\FR

FERRIF SCA R, V292 75 K3 S R) 7% R e A8 E an FiE R
FERH I IR I, R BEE R RIDCSE A B ST AN R o AEYRSC R, 1 ) K
5 (K137 S 0 5 A B R SO B 28, eSO AR AR, A Uik w4y Hh
B, 255 F R E SO SRR AN R IR I, B R AR, R AR,
5 RN, PLS BE RBE Y, IR SO RE V) B 1A o BRSO g

5o

Bl 9. NRLARIESRS., BJEioALet, HEXEFHR, Bl NELT, =,
e M. MRS T RERATIERR, UKt

#JPE: The Xiaogushan Island is independent, although it is a bullet, but the style
is beautiful, from the bottom to the top of the mountain, pavilions, towers, buildings,

13
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pavilions are scattered, ancient trees and bamboo cover, the sky and water a color.

B{#: Upon exploration, you will discover Xiaogushan Island standing alone,

yet exuding an elegant charm despite its small size. From the base to the summit, you
will encounter pavilions, pagodas, and buildings arranged harmoniously, all set off by
verdant ancient trees and bamboo, with the sky and water blending into a seamless

view.

3T T R R E SO AR B AT AR, SR T A N BRI R S
AHET s, WX FEERZ “MUL” , BT ERFEEN. EYFETH, &%
BRI SRR B BEAT #80E, A R T R R AT AR TR, B
SCRAFEAE, 5 T RVE ST AR I SR ANE [ = R AR, BEE T IS
FAT 58 Z NBR, FEH8IN T A1) 7 Z IR &3] . 14, 4 7 “Upon exploration, you
will discover” IXFEFRIL, 0I5 — AFRAGAA A 0L B /NIl o X i
BAALEBESCEE N 528, i 7B AN, i E & T/,

RE % 57 EDUL NI SZ BIY5 ST 2 1 R U o s ix mp o7 20, 1903 Dt Ok B
VRS 1A 2 ORI B TR JE UK, A TS B 0 B A b AR IR S ST BT AR TR T 15 SRR

:[%z,o

Bl 10: 5L EAE, (AN TR . ZEWEER, siE%
/ID’ ﬁﬁﬁﬂﬁfgﬁl\ﬁ( _XE*)F XLIZIMV 7%7J({T{T’ JL{%“*%&[\KI&O

#JBE: Jingting Hill is not high, but it stands out in this hilly region. From afar, it
appears lush, shrouded in clouds and mist, resembling a crouching tiger; up close, it
reveals dense forests, deep ravines, babbling springs, and an exceptionally beautiful

scenery.

% : Though not particularly tall, Jingting Hill rises abruptly in this hilly region.

From a distance, you see it _lush green, surrounded by clouds and mist, like a

crouching tiger; up close, the deep forests, babbling springs, and exceptional beauty

are revealed to you.

Sy Oy T AR E N AN R A, e AN, SR TR e
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PESRIS  ECRAHCSE IR SEANL SRS, EDGES, R EET RS A
=, POV EARIRIGH O, B BT R AT B, R, Jeifkikil
LR A TR R DR RF A 1 e MR B . IR InZR I (20200 FriE Y,
DU IR G RO FE B BRI 7 AR | SChse i . AP EE A, Sebs b
e 7 N7 ARy “mE AN R SRR, RN SR W
BE M CORKERERT B CRRWTE T o RIS, BEERRIE ST T RSN TE
AL “it” , BIRERFEIGERRIA I, (HIXRAEE T AR FE 78 L8 )5 3L
IR AR IR SR, BRSO I “ N7 AL EAL, KA
JRER T NFR IR o AL RCOR A e, S ) AT XS B P B T T A,
B BENS S ISR AT AR R 2 23X .

Bl 11: F T E RO, WM. REL AR ME, R Ei e
. SR, TOKERE, WoURd, WEEE, Az,

#] ¥ : The scenery on both sides of the Qingyijiang River is exquisite, with
sandbars, farmlands, bamboos, and village houses, forming a beautiful and tranquil
picture, which contained thin willow and fine grass, green river and gentle breeze,

flying sand fowl, distant white sails.

B As you gaze along the Qingyi River, sandbars, farmlands, bamboo groves,
and cottages unfold like a tranquil painting. You see willows swaying over tender
grass by the jade-green water, feel a gentle breeze caress your face, watch waterfowl

skim the banks, and observe white sails dissolving into the horizon.

SIAT: B APRLE I T BE D g o AR R REARBIIX AL, K TR SR S8 I )
PR, HOFERTIE SN “As you gaze” FEZAEH “you see/feel/watch/observe”
Y\ Bhia], KR SRR KR B, R SeiE T ISV AR AL X
Pk 277 2CEE AT R 2 UL R B e LE s 7 AE B i L5 ) AR . AE AR B TR
RPE” B, A “feel a gentle breeze caress” , it il zhia “feel” FHLAALS) A

“caress” WIERICNIK. 5 F1FHH “are revealed to you” HIALFRFFVEFHIEN
PN “HMIgIE” ¥ “willows swaying over tender grass” , FILLE 717 &
MR shZs:  “EAE2” ¥4 “dissolving into the horizon” {5 FAW 5t 7 14 24
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R, BEHEIC e AER) AT, 8 YA I B IR 3R “ see/feel/watch/observe ”
TR HELL S5, 07 SR SO VY R B IR, R MR R DB A) 7 iRt e,
W 2 A A 228, “unfold like a tranquil painting” ) unfold
— ], RERHIA KB R S (AR, & A R I afE, B4k bikf) 5 m
T B A

322 R EEER

FEJRSCH, #iERENEIH T REN T, DMEER AN, XS
SITESCERF R . (EARFIX S R SO, R IR BRI R 5, DA%
T 5 R IR0 KGRI IR G 13 o FRARVE N N RHT R 1 IR S A AR SCA I8k, e
W RIS JAE ek, SR #3652 RBIZER (k3
Hit, 2025) o K4kH (2012) 78 CEEE RG-S T B o e e——LL (B
SEEE) AR PR, ERRERRAR, BORREIFANESR gk, 2012) .
UbAh, ERIERTIEAT DERARR, MAEYRSEE, WA T E i EE
WS (i, 20100 .

B 12: AN, WEER 365 AW EmAH, MiEE, KITEH,
KW R, S “HOrEER LR S5,

#]#%: Mooring at the bottom of Xiaogushan Island, along the 365 stone steps,

the masts and sails are curved, the river is surging, the water is broad and the sky is

high, and there is the mood of serenity and indifference.

B#¥: As you mooring at the Xiaogushan Island, ascend the 365 stone steps to
gaze out at the vast panorama. You’ll see the sails stretching far and wide, the river
surging with energy, and the water merging with the sky, truly embodying the mood

of serenity and indifference from the picture of “Standing alone amidst the moss,

listening to the birds’ songs.”

i OREE R AR B IA S RET . EOCR A BOK, B R, JE3C
B W SO R AR B2 BN L T B S, IR RS —ARra), I A
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SRV S, RE T Mg, U, 5 8RR E R = A E b7
BRI, W & LR, eI —Fh 5 H ARAC R, Fi B A . Y1,
FE KRR MO E W 7 L, RRE TR AL IARETE “serenity and
indifference” , EILVEICN KIL, AREERR S KK RFA A BEANPE . DR, B
MEREOR AR, SR o S RS AR Ik o WRSC T i Sy BL T
SEPREI IR RE Y, RPN “listening to the birds’cries in the moss independently ”
RE TSRS, HREF VN 5 ARIE RSO TE 5 IR, s #e8; ot
B WIS, ¥ —RIFFIRYF 9 N A),  “Standing alone amidst the moss, listening
to the birds’ songs.” WA Bh A R4, BEOREE TR XESR, B CHEON T,
S REAR IR R S St

B113: FAEHHETAEL: < RE—ERR, WIITOMEE. 7

#¥]¥%: Bai Juyi praised Tianzhu Mountain: “One peak of Tianzhu Prime the sun
and the moon, and the cave gate locks the clouds and thunder with a thousand

refuges.”

(#¥: Baijuyi , the Tang Dynasty poet, admired: “Mount Tianzhushan holds up

the sun and moon, its gate_thrusting clouds and fogs.”.

St AT IR E RIS, R R R AR TR AR R
SC R BN R ARV o AR S R A 3 4 RN LR G IR R SR IR A L 1 S
S, VAN E RTINS S RAE L B BN = RFIE . (ERTREI, PR A
BEVE = B ) R AN B A (Y B L, TEALFRRR )R R A 2, B )7
SEFERL “with a thousand refuges” , EFFIRIIEM 7 RFa).  “T4)7 Z4aRHEL
EIET R, R R RN, XA RAE L ARIR . SOy, REZLLR B A1
FRAE, SCEREAGFAIRE S3hin. EE A “holdsup” , AEZHufEL: 7 RAE L
EEAN PiEe S E AP 5 . B “thrusting” , JERMEI T KA
IR RS, BEAS IR 2 A0TE , R T i) s ARG 22 . 3 R LI T,
ik ORI BONBIERIR R, B T R R G 77, I e 8 SE I B
AR 52 38 RAE L PR TR R0

Bl 14: HATrm: “TTami, Jicviife il A8, I E e
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2] Bk Its ten poems read: “Thousands and thousands of heather trees, ten
thousand virgin forests. The mountains are filled with egrets, and the streams are

filled with white apes. Don’t go to the Qiupu, for the sound of the apes will break

the heart of the guest.”

B#: “Thousands of Nanmu trees, myriad of Chinese Photinias in the woods.
Every mountain filled with white egrets, while every stream echoes with white apes’

songs. If you were to go to Qiupu, the apes’ cries would shatter your heart.”

AT DR R RN S B R R WG S AR R 75 S KU, O S K
T AR TR . B R A TR SCRF R 2 b Bl A DAL R m — RIS i #1)1%
I BRI S K T 87 #SEhRE, Sihr BIX KN T
%, EMGHTFTN A KE AR L 0w e —RI3mH 1 “Don’t
go...” Mrftify, IXAEIETLEVFomil . RAEALIEIE SRR USRS S8 R H .
BRI, R T T By, B “Thousands of 7, AEALER AR S5 — A
I, SeEE REIE T “If .would...” SKERIRPESCHIA “ B S HKIH" , 2K
B Ay Ly, ARARATTAR BEER NI 1A R A P 2 R 37 S AR S TR S

15 EFEEREERES, F PR, TEFVERA #5EHKE
IeZ7B N ST

¥J#: In Li Bai’s poems, there are lines like “the fire of the furnace illuminates

the sky and the earth, and the red stars are scattered with purple smoke”

describing the busy scene of copper smelting.

2 : In Li Bai’s poem, there is a verse that describes the bustling scene of

copper smelting. “Roaring furnace casts light across the entire sky. Flying sparks

interweave with colorful smoke.”

GIAT e DR B SRk i B LA YRS AR 2 R R R ORARIE VR R IR 3%
A TIRWN ORI, MFRGENI . VIR, RATE R, RJioc It
T ERERE . B2 “HM”7 , RAOARBER AR« HBE AR
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7, KPR “The sunlit Censer Peak exhales incense like cloud;” XM
BAE IR, BB R MRS R SEZ B bR b, AEBSOXE R
e, RN IEARAITE RO, RRIRIE W A R N T
RN o LRI, H “ 5 7 1% 09 “ colorful smoke” , B 1 ) 5 5 describes
the bustling scene of copper smelting” PER A HT B, 56Ut B IX 2 1 B 1R 4 137 5,
EHEA LIS, HERESRMTEG), BRI E YRk,

33 FEMEAESEERREREEE

PO K IR EEE “ e BR AT MPGEZERE, @i R
SR NIRRT B (1R A, i DAREE (DR BT ok R M e FAE AR,
KRR B RIE SR A AL 2B 5 B B0 S B S R bR . 19 T DS
Yz, RAEMAA)TF . WINEIEERE, RGMEENERER, BIREAE
B3, Ed SRR R R SRR, SCHLN IR B “Rh 7
s SO TN, A RS B SO R LB S AT & H AR TE S A0 SR
ETIE, B madiife iz 06 B 5 H A Z.

3.3.1 EHATIRF

FERS TR, B R ORUE Tty e A R P S B R S A
HRSCHR, ) TRV T B AR A R R, 105 S 1 )1 18] (R BT AR I (AR Ui,
20200 o A PFEFENSIEW M BB FH S, FXTRSBAITK. B H
WA, Kk, & ERE PG LSS TImL. BEMEH, kiU
BHEGRM, A TRZEED, SIS,

Bl 16: ARIBIENITWIACH, EHEE, ERELE. BRYE R KRS
X — T i A O XA TR AR 24 ARG, [N R 7 e A X . R
PEWONEZR 3A GUiRifEstIX, o RE @SRRI E, &GRS, %
AEG BHRREL, BREKE, 208 S, R TR ENE, 56 “Fi/h
3khi, ARA WEMER” 22 WIS B i B A A P 3 A o R —
kAR FONBORIEFRI 2 g2 AR o GEHEZRUL, Fh Ik A A DA DA IR 1 X
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s VLRKZ R, HAEA e KOS A HER

I Dongliu Township has intertwined rivers and lakes and dense harbors. The
core area of Shengjin Lake, a world-famous wetland and national nature reserve, is
located in the town. As early as the Ming Dynasty, it was the most prosperous area on
the south bank of the Wanjiang River. Dongliu Ancient City is a national 3A-level
tourist scenic spot. The ancient residential buildings are built by the river, all of which
are brick and wood structures, strewn at random and arranged in rows, with blue
bricks and gray tiles and red window cornices, which retain the charm of the ancient
town in the south of the Yangtze River and are known as “Blue-brick walls with petite
tiles and horse-head silhouettes; Scarlet eaves and hanging beams carved with fish
motifs.”. Its style comes down in one continuous line with Tunxi Old Street and Xidi
Village and hongcun Village in Huangshan City, and it is also a classic of Huizhou
architecture. When you walk into Dongliu, you can feel not only the style of modern
towns, the atmosphere of the Jiangnan water town, but also the elegance of the idyllic

style.

¥ : As you step into Dongliu Town, you’ll not only encounter the elegant

charm of pastoral scenery but also experience the modern urban style and the
atmosphere of Jiangnan water towns. Rivers and lakes intertwine within Dongliu
Town, with dense ports. The core area of the world-famous wetland and national
nature reserve, Shengjin Lake, is located in this town. As early as the Ming
Dynasty(1368-1644), it was the most prosperous area on the south bank of the Anhui
River. Dongliu Ancient Town is a national 3A-level tourist attraction, with ancient
residential buildings built along the river, featuring a uniform brick and wood
structure, arranged in a picturesque and orderly manner. With blue bricks, gray tiles,
red windows, and overhanging eaves, it retains the charm of ancient Jiangnan towns,
known for its “blue bricks, small tiles, horse-head walls, vermilion corners, flying
eaves, and fish-beam rafters”. Its style is inherited from Tunxi Old Street in
Huangshan City and the ancient residential buildings of Hongcun and Xidi, all classic

works of Hui-style architecture.
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S N T REEEEE HERAWS ), R T EAA) T RS .
SR B AR, FE A g S A SR HURR L, AJE DA “EREARIR T IR
Fa & . WIRENHZIESCR &, R TIRFE BN, FE ARG K. &
PR R W RSB R BTk, A “OEHEARIL” RIS A BAF TS, B
J T B AR IR 2 B RARRFAE R RUR I 4 . RN, A2 [ e, KA
NFEA), SR EAKA) CREGEI. . 2R BRER IR N =AML,
N “with...” , “featuring...” SE&5AIIA M EZAR R AR Rl 2R i FURIE (1)
FHHIeER CEREAKIL/ LU KD HEA], b4 “known for...” HIPFIATERE
i, RURE R A ARE IR o X R E A RIS SO AR T,
BUEAL, DISUR, R, MR e IBES., ARG 0N 2 AR
(RN g 58 1 B SCRIMRS] 7

Bl 17: BriEmRALER, A, B, BTy 1200 K. @R
MeHE, e, LA, SOEol, IR FRKMIR DA ;
SRR A, NREAT . PG )5 2 v 8ot 85, LSS A G R
TAEN, AIEHRK, A “hiE MR 155

¥ : The street runs north to south, with a winding and twisting path of about
1200 meters, paved with bluestones and lined with white walls and grey tiles. On the
riverside, the old houses stand tall with steep walls made of rough stones at the base,
rising several meters high, steadfast against the surging waves during flood seasons;
along the outer riverbank, there are bluestone railings for pedestrian passage. The
inner side houses and shops are interconnected, with a series of buildings extending
from the street center down a bluestone staircase into the interior, stretching over ten

meters, renowned for its “Anhui Southern Overhanging Buildings.”

B#%&: The streets run from north to south, featuring a 1200-meter-long winding
path paved with blue stones and adorned with white walls and black tiles. Upon

entering through the blue stone steps at the street center, you can venture more

than ten meters into the interior, giving rise to the area’s reputation as the “Wan Nan
Stilt Houses.” Along the river, the old houses stand tall with high walls and steep
facades, their bases crafted from cobblestones and rising several meters above the
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ground. Even during flood seasons when the waters surge, these structures stand firm.
Blue stone railings line the riverbanks for pedestrian safety. The buildings on the inner

side, predominantly shops, are interconnected through a series of courtyards.

ST DN TS EOGHER AT RAR, PR AR SO RN R T HEAT T ELA.
PRSC VI S H0 A AR IR AT (B R RIRS RORTT Sk, B3 VEAIAIR 1 1A (¥ IH =B Anoh
RIS OL, BJa iR B AR, WIS ATL IR SO &)1 S5 A 2B AT R 12
SRR RS, JUHAXHA N A 55 e 4 S R 2> AR T HANS IR . 7L
PR, BEER KA TR R R T, S B SRR EAR. BN, R A
BRI A 2 Rt R OE, WL EEE A G P AEN, ATERK, B R
310 - S SR 1173 AR I3 I B i+ i =2 Sl DE Y /AR L B e
[FE i, FFH¥% “Wan Nan Stilt Houses” iX—H)4&HT, JUIE “HriE%Es” 2 )5,
B SR PRI G B2, 3 P VRN IR IR T8 P I I 55 R e, (6 A T A SR 10 4
FHEONET, REEZRE, ERRH,

3.3.2 390 B A

HEPTE B A R M OE R A R T B AR N LR GE
BRI —F 720 (Halliday, 2001: 227) o ‘EA1A B £ & SCWRA AR IR, E4E
HIER) AL E, i A bR e BBR AT ek Rk ) 7 BUBE 1R S R A
R R AR, FEPOEEX AW RN ZER . BN T B4 (explicit)
5Bt Gmplicit) M2 5. SPUEIEERIRE LI ZEF&: JOEMmn T Bk
B, MPGEN RS EER GERGE, 2022) o WUk, #IEEE, NARYE BT,
M R PR S B HEAT 1A M I e e

Bl 18: RAFILASCRMEE . RGN EHBOIEIEREW, LEAmiE,
Horp DU A 53 B — ARAE B = AH SR LU A3 IR0 SR R R R st b st 2 e AN E . =4
SEX AR, URIORESE, ARBEILRGRIXE R, 6T R R R A,
W 51 e B 0 SRR . LS P LA IR SR R R A 0, S DT LR,
25 [ [ WG S5 340 ] 1 5 P4 0352 300 75

] P: There are many places of cultural significance. At the end of the Tang
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Dynasty, both Buddhist and Taoist religions built their temples here, preaching and
teaching, among which the Sanzu Temple, the third ancestor of Chinese Zen
Buddhism, and the ruins of cliff stone carvings in the valley of flowing springs are the
most valuable. Sanzu Temple, also known as the Shangu Temple, also known as the
Qianyuan Zen Temple, for the Tianzhushan Mountain Scenic Area, the south gate,
was built in the Southern Dynasty Liang Wu Di, is now listed as a key Buddhist
temple in China. Sanzu Temple west of the “valley spring cliff stone carving”, a total
of engraved since the Tang Zhenyuan, to the Republic of China during the late period

of a variety of stone carvings nearly 300 parties.

#: There are many places of cultural significance, including many temples
constructed from the end of the Tang dynasty for preaching purposes. Among them,
the Sanzu Temple, the Place of Worship of the Third Ancestor of Chinese Zen
Buddhism, and the remains of the Valley Stream Spring Rock Inscription are the most
valuable. The former, Sanzu Temple, listed as one of China’s major Buddhist temples,
was built approximately between 507 and 557,and now serves as the south gate of the
Tianzhushan Mountain Scenic Area. It also has the alternative names of Shangu
Temple and Qianyuan Temple. The latter, Valley Stream Spring Rock Inscription,
located in the west of Sanzu Temple, has accumulated 300 stone carvings from the

Tang Dynasty to the late Republic of China.

ST HINE B SR AL RS T WA BRI ST M g A HEAT R R
2T B MR, SR REEANIER . eSS, REE
S ) G R B TR R A R R I, AR T RS AR R . B, RSO
MR T AL =8 RO, BEJS 23 Sl T e o < e R B e 238 . A
ORI, BB “including” ,  “Among them” 25 RER], K ni iR
NSRS i SO AR 1 5 rU R BB R OR, R B I8 A T IV Bl . 7EVR
SCHR, A SN BE B 24 s R g e A R e, TS A 0 AT T VEAR R o
N TAEVESCHE I, PEFHTERIBERIERIN T “The former” ,  “The latter” , fff
s B (1 S5 M SR N e, B T P TS A IR, DI T R NI R,
[FINF 3G 00 T FE], 507 and 5577 A1 “now” , BHRARTAILL, fHEAS R B 1)
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SN, W T NREITEL ISR 1R R AR

B 19: 3 1L HARTTAASCR AR . X B HCIRIE, g2
AR, A TR B K R T B A Z R AT AR A e S A R i A5 - 151
JEE A ZIKC SRR IIAT i R 2 R i A %) 480 AP, FAhEZI 11 M8, K% 24 18
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#]¥E: Natural landscapes and cultural significance reflects each other in Fushan
Hill. The area wrapped in strong Buddhist culture, nurtures many eminent monks and
prominent temples, and keeps the biggest Rock Cave CIliff Carving Gallery in
Jiangnan area and Lotus Seat and Stone Buddha Statue Group of Song dynasty. Cliff
Carving Gallery in Fushan Hill has 480 pieces of carving in existence from Tang
dynasty to Republic of China, of which 11 pieces are engraved by Tang dynasty, 24
pieces are engraved by Song dynasty, 2 pieces are engraved by Yuan dynasty, and
most of them are Ming dynasty. Their creators consist of literary masters, eminent
monks, and elegant officials. Their contents are numerous that including poems, travel
notes, Buddhist nunnery inscriptions and dedicating poems and left names. Their
styles are various, some with strong and forceful strokes, some with lean and rigorous
lines, some with full and plump contours, some with dignified and elegant grace, and
others with vigorous and graceful movements. Their calligraphic styles are different,
of which some are 1 meter larger, some 1 inch. Cliff Carving was listed as provincial

Important Cultural Relics Protection Unit in 1981.

B PE: Fushan Hill is a place where natural wonders and cultural landscapes
complement each other. The area is_steeped in a rich Buddhist culture, with many
eminent monks and famous temples. It is also home to the largest rock cavern cliff
carving gallery in the Jiangnan region, as well as a group of Lotus Seats and stone
Buddha statues from the Song Dynasty. The Fushan cliff carving gallery contains over
480 stone carvings dating from the Tang and Song dynasties to the Republic of China
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period. Among them, there are 11 carvings from the Tang Dynasty, 24 from the Song
Dynasty, 2 from the Yuan Dynasty, and the majority are from the Ming and Qing
dynasties. The authors of these carvings include literary giants, Zen masters, monks,
and prominent officials. The contents are diverse, covering poems, travelogues,
inscriptions for nunneries, and dedicatory inscriptions. The styles of the carvings vary
greatly: some feature strong and vigorous strokes (like iron painting and silver hooks),
some are slender and rigorous, some are graceful and full of charm, some are
dignified and elegant, and some resemble dragons and phoenixes in flight. The size of
the characters ranges from as large as one meter square to as small as less than one
inch. In 1981, the cliff carvings were designated as a Provincial Key Cultural Relics

Protection Unit.
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“wrapped in 7 MU “steeped in” , HGHN TR B S RE . IR
LR A ZIECER, MOREREA “contains” , HUAJIER] “has” EAFhLE; DL
JH “Among them” 1 “include” ZFIEHLI], (H1540) T2 AIFZEHEIE, 5

o VESCHHER A LIRS, B CFARRE 1K, NEARR LT, W
ﬁ%%%“dwmmmmmmnmﬂm@nmm1mmﬁ,ﬁﬁﬁﬁm&ﬁ%%
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P55 H13C FX

1 (LRI ED Angqing Prefecture Gazetteer

2 AR iR W 45 ) Book of warning to Wengiao

3 (RPEED Dongliu County Records,

4 (AR = 10) Sitting alone in Jingting Hill

5 (BULF I AU L) 5F Changing Jiuzishan into Jiuhuashan: A

J7) Couplet and Preface

6 CREYT ] ) Six Songs of Hengjiang

7 (Cams=zL /NP Looking at the Wangongshan Mountain
on the river

8 CE A AR The Book of Jin -- Biography of Yu

Liang

9 (FLER K) Southeast Flight of the Peacock

10 (AHEHLY Niuzhu Rock

11 B Ht-EED) Seveneen Songs of Qiupu

12 CaEZ a0 One Hundred Album Leaves of Luohan

13 (i « WAL Records of the Grand Historian - Xiang

Yu’s Chronicle

14 (R B 5= 2 i ETFH) | Uncle Send Jingting Tea Title Seal Said
Handmade

15 CREEILEDY The Record of Tianzhu Mountain

16 CERITLD Mount Heaven'’s Gate Viewed from Afar

17 SREE R I Night Moored at Niuzhu

18 CHHEIZ IR ) By Xuancheng pan lake eastward

19 CUrEAi s L) Journey to Jingting Hill

20 /ML e ) A Journey to Xiaogushan Island

21 CEELHh 75 ) Yudizhi(Anthology on Ancient Chinese
Geography)

22 (KT 4 » The Yangtze River Islands

23 % [ 18] N Southern Song’s patriotic lyricist

24 BT Tomb of the Hegemon-King

25 LR Baizi Hill

26 HEE I Bo Wang Hill

27 KA Caishiji(ji,rocks exposed to the water)

28 R Rainbow Ridge

29 B Cursive’s Script Virtuoso

30 E RN Zeng Guofan’s Great Camp

31 SR NG Changzu Temple

32 WAL Chenglingji

33 W Chu-Han Contention

34 R g Cuiluo Peak
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35 SRIE L Cuiluoshan Hill

36 AR Cuiyunfeng

37 AL Big Dragon Bay

38 Hh 22 Ceremony to commemorate the birthday
of Ksitigarbha Bodhisattva

39 b Ksitigarbha Bodhisattva

40 R i Dongliu Ancient Street

41 R Dongliu Town

42 g & the ancient charm of Fengtai

43 et Fushan Hill

44 HHER Ancient Wannian Terrace

45 RGN the Ancient Yemeigen

46 o B = R Ancient Zhaoting Memorial Archway

47 TS Guangjiao Temple Twin Pagodas

48 F 5A JiRiE s [X National 5A Tourist Attraction

49 [ 18 —x The First Pass of Haimen

50 5L R SF Hongyuan Temple

51 PRI P Huai Xian Pavilion

52 =R Imperial Princess’s Tomb

53 TEIRTE R Grand river banks

54 TLFERELL Poetic Mountain of Jiangnan

55 SERK Golden Palace

56 ST (IRPRE D Kim Jogak(Ksitigarbha)

57 g Jingfeng

58 L 5% BRI Jingting butterfly salamander

59 W= o Jingting Green Snow

60 gt Jingting Hill

61 JLEELL Jiuhuashan Mountain

62 SRIFREN Yuefu poet

63 i Leichi Lake

64 22 F 3 a Rock covered in moss

65 Zx1h Liwu Hill

66 HEHEIR5Y Sailing Shadow of Meigang

67 Mg e HE Meilong Town

68 BT Mengtan Xuan

69 e Niuzhuji

70 4451l Niuzhushan Hill

71 EA N Penglangji

72 S Fall Pataka(streaks)

73 HL RS Qianyuan Temple

74 i Qianshan Mountain

75 K Qian river
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76 T AR Qingtong Fishing Song

77 B L Qingyijiang River

78 TH IR Qingxihe River

79 AKIR T Qiupuhe river

80 AR Qiupu Fairyland

81 A [E SCHH XGRiR I IX 7~ JE 5 | National Model Site for Civilized Scenic
Tourism

82 N Monument to the People’s Heroes

83 —fH3F Sanzu Temple

84 LUy 7890 SR B 2 A 2 kst 3 Valley Stream Spring Rock Inscription

85 A 111 Shimen Lake

86 HiAa Inscribed Stone Slab

87 SEE Master Calligraphers

88 IKFIRX A River diversion projects

89 RARTEAE B S A A5 B Lotus Seat and Stone Buddha Statue

Group of Song dynasty

90 NELES Taibai Lou

91 Wi 2 4] Tao Gong Ancestral Hal

92 RIT Tianmenshan Hill/ Heaven's Gate Mount

93 RAEL Tianzhu Mountain

94 i 3 =7 Bronze Buddha Temple

95 e i) Anhui River

96 eV X Wanjiang region

97 M5 B 113 RO Wan Nan Stilt Houses

98 e B — i The three carvings of Southern Anhui

99 e 7K Wan river

100 FHESS Neatly arranged paddy fields

101 pa=1 Wenchang Pavilion

102 BT AR Wujiang Weihua

103 P4 4 5 R A Western Chu Hegemon-King Memorial
Complex

104 S Xihe Town

105 PaZE L West Liang Hill

106 55 Xi Zi Pavilion

107 A %5 %1 Rock Carving

108 /NI Xiaogushan Island

109 i JEE A R Rock Cave Cliff Carving Gallery

110 250 Emperor Yan’Temple

111 FHETHIL Yanziji

112 (LIPS Yangtiantang

113 — g Yifeng

114 K% Li Bai Yiguan grave

115 e Yi Gate
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116 DTS Parade

117 K] Chang river

118 A G Zhaoming Fishing Platform
119 iH = Zhaoting Hill

120 Hh AR R Chinese Zen Buddhism
121 EH = Moon capture Pavilion
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Travel in Wanjiang region

The Wanjiang region serves as a vital
segment connecting the Yangtze River Delta and
the provinces of Sichuan, Chongqing, Hubei, and
Jiangxi. Cities such as Anqing, Chizhou, Wuhu,
Ma’anshan,

Tongling, and Xuancheng are

geographically adjacent, sharing a common

cultural heritage and exhibiting distinct

immigration  cultural  characteristics.  The
mountains and waters of the Wanjiang region
exude a sense of elegance and inclusiveness,
often leading the trend and possessing a strong
cultural influence. The natural tourism resources
in the area around the Wanjiang region are
abundant: Jiuhua Mountain, Tianzhu Mountain,
Xiaogushan Island are renowned throughout
China; the Wan River, Qiupuhe River,
Qingyijiang River, and other rivers and lakes
nourish this land. The tourism culture of the
Wanjiang region has a long history, rich cultural
heritage, where various cultures such as ancient
Wan culture, religious culture, bronze culture,
drama culture, and poetry culture converge;
poems, verses, music, prose, couplets embellish
the landscapes and relics all around, serving as

the spiritual essence of Wanjiang tourism culture.

C iR AR IESE Y
—. %l

Chapter 1 Mountains and Waters in

Wanjiang region

34




LRCTRER A AR S

L R R AL
RAE A 22 R 1l B

P, KITAbA, FUERATIER

Pk 1488.4 K, EagfEsr, AL

Mountains and Hills
TianZhu Mountain

Located in western Qianshan County of

Anging City, on the north bank of the Yangtze

R, B BROy R

L0 A 40 20 JRR R U 24 Bt AR

River, Tianzhu Mountain(literally ‘Towerin

Pillar Mountain’) features its main peak, Tianzhu

P, AR, DI, RAEEL X

Peak, rising to 1488.4 meters, resembling a

4 R, I APIEA

colossal pillar supporting the sky. hence its

(s3d) d#, A TCHT 106 4,
DL XA B B I R AE L, 30
AR BB R, 5
FIFE. 7 2011 4F, RAFILSIX
AL SA Gk R X, X HEH
29 82.46 ¥ 5 ToK, [FI4E 9 Ak
B A [ 2ORE SC A 4t A
b5 A [

name. Another name for the mountain is

Qianshan Mountain(signifying concealment),

derived from the sight of over 40 peaks

surrounding the highest peak, shrouding each

other. The county of Qianshan is named after this

mountain. Tianzhu Mountain Scenic Area
becomes 5-A levels travel area in 2011 with the
area of about 82.46 square kilometers, and listed
the Geo-park of the World by the UNESCO in
September of the same year. In records of the
grand historian, Emperor Wu of Han dynasty
climbed the Tianzhu Mountain and built the
platform to fete in 106 BC, and he named the

Tianzhu Mountain “the South Great Mountain”.

RELAARFOASE, &
FAL BRAT B AL R
AT, JHAKFAERT T
(L ESEE ) —#, K
“ArEH AT, HAREH A
PMRAREL NGRS T, e
PR $OfEH R )i ik i

The natural scenery of Tianzhu Mountain is
breathtakingly unique, with lush pine trees,
verdant bamboo, grotesque rocks, marvelous
caves, plunging waterfalls, and deep pools
scattered throughout. Li Bai, the poet of Tang
dynasty, wrote down the Looking at the

Wangongshan Mountain on the river, which
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expressed the admiration to it, “Marvelous peaks
pierce through wondrous clouds, Graceful trees
hold elegance within their shrouds.” and wished
a destination there, “Once my pellet brews to
perfection, Here, in this place, I shall seek
seclusion”. The Record of Tianzhu Mountain
said:“There are wondrous peaks, grotesque

stones, hidden caves, beautiful waterfalls in

Tianzhu Mountain”. Baijuyi , Tang Dynasty poet,

admired: ‘“Mount Tianzhushan holds up the sun

and moon, its gate thrusting clouds and

fogs.”.Ligeng, Ming Dynasty poet, admired it:
“Marvels abound beneath the world, yet none

compare to this mountain’s worth.”

FAE A SCEMEE . AR
=l 7 iﬂilj &R R,
ZeAniE, Horp DR AEgioR e — AR

There are many places of cultural

significance, including many temples constructed

from the end of the Tang dynasty for preaching

DIJ_I/\

sy, XAV SR, AR

purposes. Among them, the Sanzu Temple, the

Place of Worship of the Third Ancestor of

Chinese Zen Buddhism, and the remains of the

F R X R T, 4G TR 5]

Valley Stream Spring Rock Inscription are the

HSFBEe —AHSFIUHY “ IR

most valuable. The former, Sanzu Temple, listed

as one of China’s major Buddhist temples, was

BEEEAZ]” , AR R vion PR,

built approximately between 507 and 557, and

RELA
R H AT A% 3.
AL dfEa, AT, M. R B

300 J5. A EZEE.

A, - BE AR

now serves as the south gate of the Tianzhushan

Mountain Scenic Area. It also has the alternative

names of Shangu Temple and Qianvuan Temple.

The latter, Valley Stream Spring Rock

Inscription, located in the west of Sanzu Temple,
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has accumulated 300 stone carvings from the
Tang Dynasty to the late Republic of China. It is

a natural museum of masterpieces of ancient
calligraphy, including the handwritings of Li’ao
(Tang Dynasty), Wang Anshi (Song Dynasty),
Huang Tingjian (Song Dynasty), as well as rock
carvings such as poems, essays, inscriptions,
notes, and scripts in styles like Running Script,
Regular Script, Clerical Script, Seal Script, and

Cursive Script.
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Xiaogushan Island

Xiaogushan Island nestled in Yangtze River
from 60 kilometers southeast of Susong County,
and had 1 mile in circumference, 78 meters
above sea level. It formed from 2 million years
ago the Quaternary glacial epoch (geology) as an
island original, widely known for its singularity,
danger, uniqueness, loneliness, and known as
“the mainstay of the river”, “the Pillar of
Strength” and “fairyland on the River”. The

graphic description of the Hill like this: “East

NP e i AR %5k Bk
5, MOz Rl FMLY

side is narrow at the top and wide at the bottom:

south side is vertical; west side is narrow at the

NI R, AT SRl B /)

top, wide and rounded at the bottom: and north

Wl AN ST P L

side is rugged.” It is also called “Jishan Hill”

WIS RE I, AT /NI

n F 2 R b A

&, LETZBEHIL 13t B 7 B

because its shape like Ji, a bun on a woman’s

head in ancient times. Since Xiaogu (gu, means

lonely)and Xijaogu (gu, means unmarried

women) have the same sound, people also call
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this island Xijaogushan (unmarried women)

Island. Xiaogushan Island and Pengze County,

Jiangxi Province, Penglangji(penglang. means a

man: ji, means rocks exposed to the water)across

the river, the local rumors of “Xiaogu married

Penglang” story, people built Penglang statue on

the Island Xiaogu temple in Xiaogushan Island,

built Xiaogu statue on Penglang Temple in

Penglangji.

NIRRT, 5 e

b, HREEFR, H T A

Upon exploration, vou will discover

Xiaogushan Island standing alone. vet exuding

PN N N e TS

an elegant charm despite its small size. From the

SRR, TOK—f . Bl
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base to the summit, you will encounter pavilions,

pagodas, and buildings arranged harmoniously,

all set off by verdant ancient trees and bamboo,

with the sky and water blending into a seamless

view. The only way to the hill is engraved with
the seal script “Distinct River Island” from
Qianlong Emperor. Named “The First Pass of
Haimen”, Xiaogushan Island is always a vital
territory for every soldier since ancient times,
where have been between

someE€  wars

Zhuyuanzhang and Chenyouliang, between
Taiping Heavenly Kingdom Army (1851-1864)
and Zengguofan's Hunan Army, between Wang

Yangming and Zhuchenhao.

N B4R B 5 75 75 (1 RO
/N FE IR IB S T . TRARIK
(RO A g 2 i 5

Xiaogushan Island fills with romance that
come from the attractive legends and unique

scenery. “Two Islands standing in the river”is
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universally appreciated poem wrote by Sushi(a
poet of Song Dynasty). According to the A4
Journey to Xiaogushan Island wrote by Lu You(a
poet of Song Dynasty),“All hills in river are
famous like Jinshan Hill, Jiaoshan Hill,
Luoxingshan Hill, but the craggy and beautiful
Xiaogushan Island is incomparable.” It was very
popular with many poets, like Xie Lingyun
(385-433,Northern and Southern dynasties poet),
Wang Anshi(1021-1086,the Northern Song
Dynasty poet) and others,even the emperors of
Ming dynasty, Zhuyuanzhang and Zhuhoupei. It
also appeared in the painters’ paintings, as Tang
Dynasty’s Lisixun’s picture, painting of
Xiaogushan Island and Dagushan Hill in Poyang

Lake. As you mooring at the Xiaogushan Island,

ascend the 365 stone steps to gaze out at the vast

panorama. You’ll see the sails stretching far and

wide, the river surging with energy, and the

water merging with the sky, truly embodying the

mood of serenity and indifference from the

picture of “Standing alone amidst the moss,

listening to the birds’ songs.”

3. kilsEhiEEF L
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B = I I TRE A/ 11 2
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Fushan Hill

Located in Zongyong county, Tong Ling
city, Fushan Hill is known as Fudushan Hill in
ancient times, and “Fu” means floating, because
of its “Water from all directions converges here”

and “Hill floats on water.”. It covers 15 square
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kilometers,and has a highest hill with 165 meters
and some hills with 100 meters or so. Fushan
Hill was listed as a Provincial Scenic Area in
1983, a National Forest Park in 1992, and a

National geological park in 2001.
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Fushan Hill is a mystical ancient volcano
that has slumbered for hundreds of millions of
years. Over a span of nearly 40 million years,
from approximately 140 million to 100 million
years ago during the late Jurassic to early
Cretaceous periods, Fushan Hill erupted several
times, with one instance of magma intrusion. The
volcanic landscape is perfectly preserved,
featuring steep cliffs, overlapping ridges, caves,
fissures, columnar joints, and fumaroles. Nature's
meticulous carving over a billion years has
adorned Fushan Hill with ridges, cliffs, caves,
peculiar rocks, rock formations, streams, and
secluded wvalleys, creating a magnificent
geological spectacle: abrupt peaks rising from
basins, cliffs soaring into the sky, hidden caves in

the mountain walls, and a celestial pool born at

the summit.

VL E R A AT N S S
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Fushan Hill is a place where natural

wonders and cultural landscapes complement

each other. The area is steeped in a rich Buddhist

culture, with many eminent monks and famous

temples. It is also home to the largest rock cavern
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cliff carving gallery in the Jiangnan region, as
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well as a group of Lotus Seats and stone Buddha
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statues from the Song Dynasty. The Fushan cliff
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carving gallery contains over 480 stone carvings

dating from the Tang and Song dynasties to the
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Republic of China period. Among them. there are
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11 carvings from the Tang Dynasty, 24 from the
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Song Dynasty, 2 from the Yuan Dynasty, and the
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majority are from the Ming and Qing dynasties.
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The authors of these carvings include literary
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glants, Zen masters, monks, and prominent
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officials. The contents are diverse, covering
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poems, travelogues, inscriptions for nunneries,

and dedicatory inscriptions. The styles of the

carvings vary greatly: some feature strong and

vigorous strokes (like iron painting and silver

hooks), some are slender and rigorous, some are

graceful and full of charm, some are dignified

and elegant, and some resemble dragons and

phoenixes in flight. The size of the characters

ranges from as large as one meter square to as

small as less than one inch. In 1981. the cliff

carvings were designated as a Provincial Key

Cultural Relics Protection Unit.

4.3 Ae ik E St L

Jute A T 2 s AR
M FEFHE, & E P2
Yz —o Ul B HBTE N S
W, LAY, ke %
THFURAZ A SLRILA 41

Jiuhuashan Mountain

Located in Qingyang county in Chizhou
city, the south of An Hui province, Jiuhuashan
Mountain is one of the four most famous

Buddhist mountains in China. The major part of

Jiuhuashan Mountain is composed by granite,
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with most of peaks, basin, canyon,streams and
springs. There are over 70 famous peaks in
Jiuhuashan Mountain, which has 30 peaks with
altitude over 1,000 meters, the highest peak,
Shiwang peak with 1342 meters. The landscape
area of Jiuhuashan Mountain covers 120 square
kilometers, and has streams, abyssal pools,
springs and waterfalls, deep gorges filling peaks.
Every places in there have their own sceneries
where have seasonal landscapes, sunrise, evening
sunset, sea of clouds,

freezing fog, snow

shrapnel, rainbow aperture and  other
meteorological features which make there known
as “the most beautiful mountain in Jiangnan” and
“the first mountain in Southeast China”. Jiuhua
Mountain is one of the first natural and cultural
dual heritage sites in China, and now is National
S5A Grade Tourist Attractions and National
Civilized Scenic and Tourist Area Demonstration

Point.
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Jivhuashan Mountain has an ancient name,
Yanglingshan Mountain. In Southern Dynasties
(420-589),it was called Jiuzishan
Mountain(“Jiu”means nine) because there were
nine inimitable peaks rising high above the
clouds. Winter of the Thirteenth Year of Tang
Tianbao (754), Libai ,a poet of Tang dynasty,
that

realized the grace and elegance of

Jiuhuashan Mountain which has nine peaks look
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like lotus and aroused deep feelings “Mount
Jivhuashan where Yin and Yang energies dwell,
Nine peaks resembling blooming lotus as well.”
from the poem sang with his friend “Changing
Jiuzishan into Jiuhuashan: A Couplet and
Preface.” That’s why we changed the name from
“Jiuzishan Mountain” to “Jiuhuashan Mountain”.
In the 14th year of Tianbao (755), Li Bai
composed a poem for his friend Wei Zhongkan
during his trip to the mountains: “Once, upon the
Jiang River, I gazed at Mount Jiuhuashan’s peak
sublime, Where the Milky Way hung over
emerald waters, and beauty transcended time.
With a mere wave of my hand, who would
follow my way? You, the host of the East, lie
beneath cloud and pine, where you lay.” Since Li
Bai, many literati and scholars came one after
another, Liu Yuxi in the Tang Dynasty, when
viewing the mountain, exclaimed, “The strange
peaks are amazing at first sight,” “Since the
creation of a special thing,” “A picture of Wang
Wei by the river, a thousand years of Li Bai’s
poems on the stone!” In addition, there are a
large number of poems left by famous writers
such as Du Mu, Mei Yaochen and Wang Anshi.
There are also more than 20 ruins of academies
in Jivhua Mountain, such as Taibai Study Hall,
Yangming Study Hall and Ganquan Study Hall.

There are brilliant, colorful,unique,and amazing
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cultures, like religious culture, architectural
culture, stone carving culture, folk culture, food

and eating culture, tea culture.
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In the reign of Emperor Lilongji of the Tang
dynasty(685-762), Kim Jogak(K sitigarbha), the
holy monk of Silla Kingdom, has trained
assiduously for dozens of years in Jiuhuashan
Mountain, and has non-perishable body for three
years after he passes away, which recognized by
monks “K s itigarbha Bodhisattva’s spiritual
revelations ”and build Roushenta(Body Tower)
and Roushendian(Body Temple) to worship him.
So Jiuhuashan Mountain became the Buddhist
rites of K sitigarbha. According records, at the
height of Buddhism in the Qing Dynasty, there
were above 300 temples and above 4000 monks;
while now there are above 90 temples, of which
9 listed as National Priority Monasteries and 30
listed as Provincial Priority Monasteries, about
600 monks, 5 Zhenshen(Body) , 6300 Buddhist
statues, and more than 2,000 cultural relics such
as Buddhist scriptures, dharma artifacts and other
artifacts through the ages. Since 1978,
Jiuvhuashan Mountain Buddhist Association has
organized the “Ceremony to commemorate the
birthday of K s itigarbha Bodhisattva ” or the
“ Ceremony to prayer for World Peace ” every

year, with fall Pataka(streaks) “The Association

of Namo Ksitigarbha Bodhisattva”. The number
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of Hong Kong and Macao compatriots, overseas
Chinese, monks and home Buddhists, and devout
men and women from all walks of life who come
to the mountain to participate in the Kgitigarbha

Bodhisattva has been increasing year by year.
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Tianmenshan Hill

Located at the banks of the Yangtze River in
North suburbs of Wuhu City, Tianmenshan Hill
is the combined name of East and West Liang
Hill, which stand on both sides of the Yangtze.
According the records of Yudizhi(Anthology on
Ancient Chinese Geography): “Bo Wang Hill
and Liang Hill are like the gate across the
Yangtze, one in the east and one in the west,
which were miles apart and called “Tianmen”.
That is why name Tianmenshan Hill. East Liang
Hill, formerly known as Bo Wang Hill, is 81
meters above sea level. West Liang Hill,
formerly known as Liang Hill, is 90 meters
above sea level, which consisted of Datuoshan
Hill and Xiaotuoshan Hill. West Liangshan Hill
has the “Eight Scenes of Tianmenshan Hill”,and
it varies with the changes of morning and
evening and the four seasons, which is delightful
and beautiful. Tianmenshan Hill is famous by for
being “strange, dangerous, steep and elegant, and

the scenery “Tianmen Yanlang” is one of the new

ten scenic spots in Wuhu City.
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Tianmenshan Hill is always the vital place

45




LRCTRER A AR S

R OEE 7 YR IT B
W7 CRBRIT” 28K, Tk
gz, REGHA L
T 5250 ,  “RAERSTK
fROGRIERLD 7, BFRES
“OREY MR MRS, 4
T IHHEAA7 . k)5, 25 rdt
g, Ry 55 B B oo, it
FEARIEIR (SRR, EIERT]
WA NS, dlesfi. K
FREERUEEE, B
W B B, BUAS P B L D B
W7, FIRERITZRES, =
SHEAAERAE GBI, EH
OIS o SN i A W it T
TR A 2 7. Breh
FRALJEAE TR B 7 NR
MELO M, ap Rl 2. 2
FERVIER, LIPS
kst

the military, because it is the safeguard of the
Yangtze and has the name “Yangtze River
Fortress”, “Yangtze River lock key”, “Wuchu
Tianmen”. As early as the seventeenth year of
Luzhaogong (525 BC), there was a war between
Wu country and Chu country, and Chu country
grabbed the*“Yuhuang” ship , national treasure of
Wu country, to hide it in the hole under the cliff,
which is existing. After that, dynasties with
capital at Jianye(now is Nanjing) take the
Tianmen Hill as the military portal to set up
defenses, like Wei, Jin, Southern and Northern
Qi
dynasties. After the establishment of the capital

dynasties, Song, Liang, Chen, Yuan
of Nanjing, the Taiping Heavenly Kingdom had
wars to the Qing army with “taking the Wuhu
city as barriers, and the East and West Liangshan
Hills as lock key”, where has ruins of camps and
forts. West Liangshan Hill was the crucial
battlefield of the Battle of Crossing the Yangtze
River in the history of the new democratic
revolutionary war. After the founding of New
China, the Monument to the People’s Heroes, the
Tower of Revolutionary Martyrs, the Pavilion,
the Tomb and a series of other buildings were

built on West Liangshan Hill to honor the great

achievements of the martyrs.
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Tianmenshan Hill has profound cultural

accumulation, and has Tianmen Academy
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founded in 1246 AD and special Bronze Buddha

Temple, rare cultural landscapes.

Wangxizhi(Calligrapher in the Eastern Jin

Dynasty) left the very precious stone of
“Zhenyizu”which is still legible after more than
1600 years of wind and rain erosion. Li Bai(a
poet of Tang dynasty) wrote the Mount Heaven's
Gate Viewed from Afar in 726, and “Breaking
Mount Heaven’s Gate, the great River rolls
through, Its east-flowing green billows, hurled
back here, turn north. From the two river banks
thrust out the mountains blue, Leaving the sun
behind, a lonely sail comes forth.”is a song that
has been sung since the dawn of time. After Li
Bai, poets came one after another from
Yangwanli of North Song dynasty, He Zhu of
Song dynasty,Wang Shizhen, Xie Jing of Ming
dynasty, to Vietnamese emissary Ruanyinghui of
about

who has the poets

Qing dynasty,
Tianmenshan Hill that make the Hill become the

dazzling pearl on the edge of the Yangtze River.
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Caishiji

Located at the Cuiluoshan Hill in the east
bank of Yangtze River,southwest 5 miles far
to the water) is the cliff standing in the River of
the west part of the Hill with an ancient name
Niuzhuji. Caishiji, Chenglingji in Yueyang and

Yanziji in Nanjing are collectively known as
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“Sanji of the Yangtze River”, and Caishiji was
listed as the head of “Sanji” because its
precipitous situation, beautiful scenery and many

historic sites. It is believed that Caishiji was the

place where drunken Libai want to catch moon

but drowning. Up to now, there are still

monuments such as Taibai Building, Moon

capture Pavilion and Yiguan Tomb containing

hats and clothes of Li Bai, which are tourist

attractions. It was listed as the first batch of
provincial scenic spots in 1987, national key
scenic spot by the State Council in 2002, and

National 4A Grade Tourist Attractions in 2003.
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Cuiluoshan Hill has an original name,
Niuzhushan Hill, because according to legend
golden cattle came out here. Cuiluoshan Hill
rises from the ground, with 131 meters above sea
level, facing the Yangtze northwest, surrounding
by the Niuzhu river, and its highest peak, Cuiluo
Peak likes a huge green snail floating on the
river. Since ancient times Caishiji was an
important ferry and defense along the Yangtze
and important town because its dangerous
topography, to be suddenly in the middle of the
river and important places to control the Yangtze.
In 1161 AD, there was a decisive water
battle ,which launched by the emperor of Jin
dynasty Wan Yanliang to invade the Song

Dynasty, between Song dynasty and Jin dynasty,
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ended by the war of invading the Song Dynasty
complete defeated when Wan Yanliang was

killed by his subordinates.
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Li Bai, the great Tang Dynasty poet,

repeatedly visited Caishi Rock, composing

renowned poems such as Six Songs of
Hengjiang, Niuzhu Rock, and Night Moored at
Niuzhu, Remembering Ancient Times. Folklore
widely circulates mythical tales of him draped in
official brocade robes, boating under moonlight,
leaping into the river to embrace the moon, and
ascending to heaven astride a whale24. Across
dynasties, this site has drawn literary giants like
Bai Juyi , Wang Anshi , Su Dongpo, Lu You ,
and Wen Tianxiang to compose verses here,
leaving behind numerous celebrated poetic

works.
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Jingting Hill

Located at the north of Xuancheng City in
Anhui Province, and the bank of Shuiyang river,
Jingting Hill has original name Zhaoting Hill,
which change to Jingting Hill for avoiding the
emperor’s name in the beginning of Jin dynasty.
It belongs to the branch of Huangshuan
Mountain, and its situation was southwest of a
northeast direction, with 60 large and small
peaks, including Yifeng, Jingfeng and
Cuiyunfeng, with the highest peak Cuiyunfeng

324.1 meters above sea level. Surrounding more
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than 60 hills like a flock of birds towards the

phoenix, like the stars clustered around Yifeng.

Though not particularly tall, Jingtingshan Hill

rises abruptly in this hilly region. From a

distance, you see it lush green, surrounded by

clouds and mist, like a crouching tiger: up close,

the deep forests, babbling springs, and

exceptional beauty are revealed to you.
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There are buildings and pavilions, temples

and palaces, cliffs and stone carvings and other

scenic _spots up to more than 50. There also

exists national key cultural relics protection unit
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Guangjiao Temple Twin Pagodas, Hongwang

Temple, ancient Zhaoting Memorial Archway,

Imperial Aunt’s Tomb and other sites and

remains. At the same time, the area is rich in
flora and fauna, including the Yangzi crocodile, a
nationally protected animal, and the Jingting
butterfly salamander, a specialty of Jingting.
Among them, the azalea is the flower of Jingting
Hill, and Li Bai has the famous sentence ““ In Shu
Dynasty, the cuckoo’s cry once echoed loud, In
Xuancheng, the rhododendrons bloom proud.”.
Jingting Hill is characterized by four major
cultures - poetry, tea, Buddha and wine. “Jingting
Green Snow” is a famous tea of history and
culture produced in Jingting Hill, which was
firstly created in the Ming Dynasty and
flourished in the Qing Dynasty, and Mr. Guo
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Moruo once waved a brush to inscribe its name.
Qing Dynasty poet Shi Leunzhang (Xuancheng
people) wrote in “Uncle send Jingting tea title
seal said handmade”: “Each branch plucked with
care, quality over quantity’s glow, Thoughts of
dear ones, yet reunion’s chance remains low.
Nostalgic relics stir the wandering heart’s tune,
Yearning for the Jiangnan spring, under the

wandering moon.”
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Jingting Hill is a cultural famous hill in
Chinese history, and is the place to hold the spirit
of Xuancheng city’s culture. As the saying goes,
“It’s not the height of the mountain that counts,
it’'s the presence of an immortal that
counts.”Since the poems “Journey to Jingting
Hill” written by Xie Xi in Southern Qi Dynasty
and “Sitting alone in Jingting Hill” by Li Bai in
the Tang Dynasty were widely praised, Jingting
Mountain became famous. Bai Juyi, du Mu, Han
Yu, Liu Yuxi, Wang Wei, Meng Haoran, Li
Shangyin, Yan Zhenqing, Wei Yingwu, Lu
Guimeng, Su Dongpo, Mei Yaochen, Tang
Xianzu, Shi Runzhang, Mei Qing, Mei Geng and
other famous scholars have visited, reciting
poems and writing paintings. Shi Tao, a Qing
Dynasty painting monk, was stationed at
Guangjiao Temple at the foot of Jingting Hill,
leaving his heirloom masterpiece “One Hundred

Album Leaves of Luohan.” with the Jingting
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scenery as the background. There are thousands

of poems, writings, lyrics and paintings
celebrating Jingting Hill throughout the ages, and
Jingting Hill has been called the “Poetic
Mountain of Jiangnan.”, just as Liu Yuxi, a
famous poet of the Tang Dynasty, said, “A single
poem by Xie Shou of Xuan Cheng elevated its
reputation to rival the Five Sacred Mountains..”
During the Anti-Japanese War, General Chen Yi
led his troops eastward, passing through
Xuancheng, improvising “by Xuancheng pan
lake eastward” a poem: “Jingting Hill under the
sculling sound of soft, rain sprinkled the river
like a dream trip. Li Xie’s poetic soul now? The
light of the lake breaks the sorrow of ten

thousand years.”
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Anhui River

Anhui River belongs the branch of Yangtze
River, consisted of Wan river, Qian river and
Changhe river. It originated at the southern foot
of Huangmeijian in Yuexi County, Anhui
Province (with Changhe as the main source).
Through Yuexi, buried Hill, Taihu Lake,
Wangjiang, Huaining and Angqing, it flows into
the Yangtze River south of Shamaozhou in the
western suburb of Anqing City. The river is 227
kilometers long, with a total watershed area of

6,442 square kilometers. Anhui River is the
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mother river in the heart of Anqing people, in the
history of Anqing, culture and other aspects of an
important position, Anhui because of the history
of the ancient state of Anhui and the territory of
the Anhui Hill(Wanshan), Anhui River(Wanhe)

and referred to as “Anhui(Wan)”.
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There is an ancient WanKou(estuary) on the
north side of the river, backed by Baizi Hill,
looking north to Shimen Lake. Here happened in
the Three Kingdoms period Zhuge Ke troops and
Cao Wei’s water war, the Taiping army waved
the battle of Nanjing, the local anti-Japanese
guerrillas and the Japanese invasion army.
Xiaoshi Town of Huaining County by the river of
Anhui is the birthplace of the enduring
“Southeast Flight of the Peacock”, with the joint

burial mound of Jiao Zhongqing and Liu Lanzhi,

XK, HSH AR R which has become one of the domestic film and
television bases. A group of Huangmei Opera
artists, including Cheng Changgeng, Yan
Fengying and Han Zaifen, the originator of
Peking Opera, were born on the bank of Anhui
River.
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southeast of Wangjiang County, Anhui Province,
into the river at Leigang Harbor. Ancient
Leichishui Water is said to flow eastward from
in  Hubei

the Huangmei County boundary
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Province; the other is said to flow eastward from
the water below the Susong Pass, all of which is
Leishui Water. Leishui water flows east to this,
accumulated into a pool, so the name Leichi
Lake, also known as the big Leichi. “Rivers and
lakes engulf the heavens’ expanse; Dragons
covet its gaping maw.” It is a place where

soldiers have fought for generations.
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This is the origin of the idiom “dare not go
one step beyond the prescribed limit” that is
often quoted today. It originated from Eastern Jin
dynasty (265-221 BC)prime minister Duliang’s
Book of warning to Wengqiao: In the second year
of Xianhe (327), Su Jun, the governor of Liyang,
rebelled against the siege of Jiankang (Nanjing),
the capital of the Eastern Jin Dynasty, and Wen
Peak, the highest general of Pingnan, who was
stationed in Xunyang, was ready to lead an army
to support him, and Duliang wrote a letter back
to him to dissuade him from doing so: ‘My
concern for the safety and security of the
Western Frontier is greater than my concern for
Su Jun in Liyang, so dare not go one step beyond
the prescribed limit.’(The Book of Jin --
Biography of Yu Liang) During the Tianqi period
of the Ming Dynasty (1621-1627), the outfall of
Lei Chi was blocked by a large amount of
quicksand, and the Lei Chi was diverted to flow

into the Yangtze River from Huayang Town of
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Wangjiang County. This piece of countryside is
full of humanities, and Ni Mo, a numismatist,
collector and writer in the Qing Dynasty, and Ni
Wenwei, who was once the governor of Henan

Province, were all born here.
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Qiupuhe River

The Qiupuhe river was formerly known as
the Qiupujiang river, also known as Yunxi River,
which originated in Liwu Hill(ancient belongs to
Qiupu County, now belongs to Shitai County,
Anhui Province, Ketian Township), to Guizhi
Apricot Village Dewu into the Yangtze River, a
total length of 180 kilometers, from south to
north through the town. Its coastal scenery is
exquisite and charming, with ancient stone city
ruins, Zhaoming Fishing Platform, Yangtiantang
and other scenic spots, which is the main part of
the provincial scenic spot “Qiupu Fairyland”. In
the “Anhui Province Anhui River City Belt
Tourism Development Master Plan”, Qiupu
River is listed as one of the four major rivers in
the comprehensive improvement and
development and utilization plan, and is also the
core of the “Qiupu River Rural Tourism Belt”
which has been built by the city of Chizhou in
the recent past. The Qiupu River flows through
Xinglong Village in Jitan Township, forming a
2-kilometer-long dragon-shaped bay, which is

known as the “Big Dragon Bay”. The existing
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rock carving, is a horizontal about 60 centimeters
vertical about 80 centimeters of window-type
rock carving, the border chiseled into about 3
centimeters deep, facing the west, the surface of
the rock carving is now stained with moss,

learning traces fuzzy and difficult to discern.
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In his fief chizhou period, according to
legend, Prince Zhao Ming was respected and
affected by the people there because he help
them solving many practical difficulties and
surviving the Great Famine. After his death,
people there apply to the court to build locally
Yiguan Grave and new prince’s temple to thank
and remember his benevolence. Today, the local
people in the first month of the seventh and
September 19th of the lunar calendar every year,
still spontaneously in honor of Prince Zhaoming
and “parade” activities, performances known as
“the living fossil of Chinese theater”
Nuoxi(Anhui local opera), the prototype of the
characters in the opera is Prince Zhaoming.
There is a poem from the ancients as proof:
“Xiao and Liang are now far away, and they have
been admiring the wind flow for thousands of
years. | still see the high platform standing, and I
often think of the emperor’s son traveling.”
When Prince Zhaoming was alive, he was deeply

in love with the landscape scenery of Qiupu, and

especially loved eating Mandarin fish, and
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praised Qiupu’s “good water and beautiful fish”
as “Guichi”, according to which, later people
changed Qiupu County to Guichi County, which
has been used up to now. The poet Li Bai visited
Qiu Pu five times and left many popular poems,
among which, “Seventeen Songs of Qiupu” has
become the card

promotional of Qiupu.

“Thousands of Nanmu trees, myriad of Chinese

Photinias in the woods. Every mountain filled

with white egrets, while every stream echoes

with white apes’ songs. If you were to go to

Qiupu, the apes’ cries would shatter your heart.”

The beautiful landscapes, touching myths and
legends and rich Buddhist culture of Qiupu Area
have attracted writers and artists through the
ages, leaving behind a large number of poems
and masterpieces. Therefore, Qiupuhe River is

known as “the river flowing with poems”.
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Qingyijiang River

The main source of the Qingyijiang River is
the Qingxihe River (also known as Meixihe
River) in Yixian County, Anhui Province, which
passes through downtown Wuhu and then enters
the Yangtze River. It is the largest tributary of the
Yangtze River in Anhui Province, as well as the
largest tributary in the lower reaches of the
Yangtze River, with a total length of 275
kilometers and more than 30 tributaries of

various sizes. It has some ancient names, like
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Qingshui  Stream, Lingshui Stream, Jingxi
Stream, and Jingshui Stream. In the Tang and
Northern Song Dynasty, it was called Qingyishui
Stream. The reason why it is called the
Qingyijiang River, because it originated in
Huangshan Mountain, gather Shidai, Taiping,

Jingde, Jingxian waters, the river gradually

widens, thus it is called a River.

B NI 2 KOG . ¥

M. ARH, PTAR, A, AR

As vyou gaze along the Qingyi River,

sandbars, farmlands, bamboo groves, and
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cottages unfold like a tranquil painting. You see
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willows swaying over tender grass by the
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jade-green water, feel a gentle breeze caress your

face, watch waterfowl skim the banks, and

observe white sails dissolving into the horizon.

“The River with a shiny surface” is one of the
“Ten Scenes of Nanling”. Among the historical
rivers where boat handling and boating were the
main modes of transportation, the Qingyijiang
River has nourished the lives of residents on both
sides of the river. Throughout the ages, poets and
scholars have left many poems marveling at the
beautiful scenery of it. In the first year of Bao Li
of Tang Dynasty (826), when Du Mu sent his
friend Pei Tan to Shuzhou to take up his post, he
wrote the poem of “Clouds veil the temples
along Jivhua Mountain’s path; Willows caress
the River’s

by Qingyi villages.”

the

bridges

Gukuang  of Tang Dynasty wrote
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“Qingyijiang River”: “A desolate night moors by

rippling waves; Stones clash beneath the
current's roar. Moonlight drapes the village
bridge and grassy market; Fishermen furl their
nets as shadows fall.” Yuan Qixu, a Ming
dynasty scholar, recited, “A lone boat drifts on
Qingyi’s flow, Mountains and clouds rise and
sink below. Peach-blossom waters lap at my
door—Yet spring’s depths hold the current slow.”
Tang Xianzu chanted, “Autumn winds sweep
Qingyi to Shangxi’s embrace; Heart-soothed
gazes turn to bamboo groves west. Rain-kissed
grass dyes the scholar’s robe green; White
blooms and partridge cries crown the scene..”

These poems make the humanistic heritage of

Qingyijiang River deeper and deeper.
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Chapter II Cultural towns
Dongliu Town

Dongliu Town belongs to Dongzhi County

of Chizhou City, bordering on the south bank of
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the Yangtze River. Its name originates from the
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poetic line “The Cangjiang River winds its way

through countless bends, finally turning eastward
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here” by Huang Tingjian, a renowned Northern

Song Dvynasty poet. The term ‘“Dongliu”

(literally means “flow eastward”) directly

references this directional shift described in the

verse. Tao Yuanming once lived in seclusion in

Dongliu to art chrysanthemums, leaving behind
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the ancient famous lines of “picking
chrysanthemums under the east hedge, leisurely
seeing the south mountain”, which made Dongliu
known as “Jusuo” and “Juyi” in ancient times;
the two ancient pagodas of Xiufeng and Natural
are also called “Twin Pagodas” as they stand
opposite to each other in the town, so it is also

known as the “Twin Pagodas”.
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As vyou step into Dongliu Town, you’ll not

only encounter the elegant charm of pastoral

scenery but also experience the modern urban
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style and the atmosphere of Jiangnan water

towns. Rivers and lakes intertwine within
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Dongliu Town, with dense ports. The core area

of the world-famous wetland and national nature

reserve, Shengjin Lake, is located in this town.
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As early as the Ming Dynasty(1368-1644), it was
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the most prosperous area on the south bank of
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the Anhui River. Dongliu Ancient Town is a

A 5 A R o9 A A P B

national 3A-level tourist attraction, with ancient
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residential buildings built along the river,
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featuring a uniform brick and wood structure,

arranged in a picturesque and orderly manner.
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With blue bricks, gray tiles, red windows, and

overhanging eaves, it retains the charm of

ancient Jiangnan towns, known for its “blue

bricks, small tiles, horse-head walls, vermilion

corners, flying eaves, and fish-beam rafters”. Its

style is inherited from Tunxi Old Street in

60




LRCTRER A AR S

Huangshan City and the ancient residential

buildings of Hongcun and Xidi, all classic works

of Hui-style architecture.
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According to Dongliu County Records,
since the Qin and Han Dynasties, there have
been countless military incidents and endless
looting. Dongliu Town is a famous historical and
cultural town in Anhui Province. Xiao Tong, the
Prince of Zhaoming in Liang Dynasty, once
traveled to Dongliu and wrote a biography for
Tao Yuanming. Yan Zhenqing of Tang Dynasty,
Lu You, Fan Zhongyan, Zhu Xi, Xin Qiji, Mei
Yaochen, Huang Tingjian, Yang Wanli of Song
Dynasty, Jie Xi Si of Yuan Dynasty, Kong
Zhenyun, Zheng Sanjun, Yu Qian of Ming
Dynasty and other courtiers and literati have
visited Dongliu Old Street, leaving behind
uncountable poems. Dongliu Town has many
cultural relics, including Tao Gong Ancestral
Hall, Xiufeng Pagoda, Natural Pagoda, Dongliu
Ancient Street, Dongliu Ancient Town, Zeng
Guofan’s Great Camp, Emperor Yan’Temple, and
Catholic Church, as well as intangible cultural
heritages, such as the Wennan Lyrics, a kind of

Anhui Traditional Operas.

2. JP KR H A R

5/ AaE U AR 1L OA T I
iR, PaEtN i X, b
WKL M e b s A, ik

Meilong Town

Meilong Town is located in the northeast of
Chizhou City, east of Tongling City, west of
Chizhou City, north of the Yangtze River.

61




TRUTRR RS L 22018 3

JRZEFE . RN “H
M7, ARPUER 224 8] T 7R 3
RIS U vR B b5 5k, XK
N OHEMRIRT s ZHEEE, B
EHEANN AR (RAELD
%, W) R, AFR K
B B R AN, M
FEVLEE A Rva A5G o,
JCL G T A4 . 22 H IR
R, B kR, LR
LS 5 R i ) A3
BiEa). RE =4 (1923) ,
FURFF, SesgEndtgte, AR
“HEEE”

Meilong Town has a long history and rich
cultural heritage. During the Western Han
Dynasty, it was called “Meigen”, and during the
Jian’an period of the Eastern Han Dynasty, it was
also called “Meigenye” because copper and iron
ores were found in the area and iron was smelted
and money was the Three

cast; During

Kingdoms period, the government smelted
copper and cast money in the five-step stream
(only five steps wide, hence the name) in its
territory, which was known as “Qianxi”. During
the period from Wei Jin to Sui Tang, Meilong
Town was the copper mining and metallurgical

and casting center of Jiangnan, especially famous

for casting coins. In Li Bai’s poem, there is a

verse that describes the bustling scene of copper

smelting. “Roaring furnace casts light across the

entire sky. Flying sparks interweave with

colorful smoke.” In the twelfth year of the

Republic of China (1923), the Datong dike was
built, and the dike passed through Meilong,

which was also called “Meigeng”.
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“Spectacular water surface”, “Qingtong Fishing

Song”, “Sailing Shadow of Meigang” and other

beautiful landscapes. The poets Tao Yuanming,

Li Bai, Luo Yin and Yao Nai wrote a lot of
poems here, and popular poems have been sung
for thousands of years. Popular in the Meilong
folk songs,“Money can’t buy time.” and other
lyrics, is also very simple and elegant, indicating
that the traditional culture of this place is rich in
deposits, taste and elegance. During the Qing
Dynasty, the economy of Meilong Town was
very developed and business was prosperous.
Qianlong passed by here praised it as “Golden

Palace”.
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Xihe Town

Xihe Ancient Town is located in the south
of Wuhu County, bordering Xuancheng, Nanling
and Wuhu, and bordering the Qingyi River in the
east. During the Ming Dynasty Hongwu period,
the locals began to migrate and settle here as
they built dikes and levees. Over time, the area
gradually developed into a town. It was named
“Xihe” because it is located on the west bank of
the Qingyijiang River, and it has a history of
over 700 years. Although it has been rebuilt after
being damaged by war, the old buildings along
the riverbank still stand tall, preserving their
original appearance. Due to the annual flood

prevention and reinforcement of the dikes, the
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foundations of the buildings are about 1.5 meters

below the road surface. The streets run from

north to south, featuring a 1200-meter-long
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winding path paved with blue stones and adorned
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with white walls and black tiles. Upon entering

through the blue stone steps at the street center,

you can venture more than ten meters into the

interior, giving rise to the area’s reputation as the

“Wan Nan Stilt Houses.” Along the river, the old

houses stand tall with high walls and steep

facades, their bases crafted from cobblestones

and rising several meters above the ground. Even

during flood seasons when the waters surge,

these structures stand firm. Blue stone railings

line the riverbanks for pedestrian safety. The

buildings on the inner side, predominantly shops,

are interconnected through a series of courtyards.

In addition, there are several alleyways: Zhangjia
Lane and Land Lane on the outer side of the
upper street, Xu Huilan Lane and Jiang Le Lane
on the outer side of the lower street, and Rui Jia
Lane on the inner side of the middle street. These
alleys connect to the old streets and lead to Shen
Gong Levee and also to the river transport docks,
giving the area a quaint and elegant charm. There
are also ruins of the ancient Wannian Terrace,
Wenchang Pavilion and Changzu Temple in the

town.
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The town is located on the banks of the
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Qingyijiang River, the waterway transportation is
convenient, the ships often berth here to rest, this
place has become a mountainous area of
bamboo, wood, firewood, charcoal sales
distribution center, from the lower reaches of the
grain merchants set up a point to buy food, the
commercial market is very prosperous. Specialty
snacks are famous, the famous cake store has
Wang Yishang, Yuan Taihe, processing a wide
range of pastries, especially the square piece of
cake production fine, thin and uniform and
sweet. Ancient town of Wang family sausage,
Wang family bacon and other secret bologna,

with a history of nearly 300 years, meat, mellow,

aftertaste.

4. = TH AR AR

PRAE T B T RIS
RICHPESL, R, MY
LT, 795 UL EERR .
B HARROBIE, B RR
[ 7K R Sy —— AR 7K, 3k A 0
RGN S I Pk Vi
B, HREFIE, CibiEfr
FE, RE B RS
B, AT TAER %2 T
TR 1 TOARAT A= R )
P AN Nt $aad st i Nl =l N

i

o

Huatan Town

Huatan Town is located at the source of the
Qingyi River, a tributary of the Yangtze River, in
the southwestern part of Jingxian County,
bordering Huangshan City in the south and
Jiuhua Mountain in the west. The natural scenery
of the territory is beautiful, with the province's
largest hydroelectric power station - Chencun
Hydroelectric Power Station and the smoky
Taiping Lake. Taohuatan Town has a long
history, rich cultural heritage, rich cultural relics,
retained a large-scale dense ancient architectural

complex, there are a rock covered in moss

standing for thousands of vears, inscribed stone
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slab followed the mystery, Rainbow Ridge on

which drunken Li Bai lied, the Gu’an Pavilion

with the sound of treading songs. and the ancient

dwellings of the green brick and black tiles.
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In the 14th year of Tang Tianbao (755),
Wang Lun, a famous scholar in Jing County,
admired Li Bai’s character and talent, and wished
to get acquainted with him. So he wrote a letter
to Li Bai: ‘Do you travel well? There are ten
miles of peach blossoms here. Do you like to
drink, sir? There are ten thousand hotels here. Li
Bai after receiving the letter gladly went, only to
find that the letter said ‘ten miles of peach
blossoms’ is a large and deep pool - peach
blossom pool, ‘Wanjia Hotel’ is a hotel, the
owner’s name is Wan, not ten thousand hotels.
But the appointment of Jingxian did not let Li
Bai disappointed, the host of the deep friendship
deeply moved him, when he was parting, Li Bai
emotionally recited ‘Peach Blossom Pond water
depth of a thousand feet, not as deep as Wang
Lun sent me love’ this ancient song, from now
on, Peach Blossom Pond fame, the literati
travelling in an endless succession of elegant
men. In order to commemorate the deep
friendship between Li Bai and Jingxian, the
descendants built the Taibai Tower, the Tap Ge

Shore Pavilion, etc., and successive generations

have built the Yi Gate, Huai Xian Pavilion,
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Mengtan Xuan, China’s First Ancestral Hall
(Zhai Ancestral Hall), the Wenchang Pavilion,
the Wancun and the Shuitong Old Street, the
Nanyang Town Gate Tower and other ancient
architectural complexes, the ancient street, the
Ancestral Hall, the Pavilion, and the Tower, all
over the scenic area. Painting dragons and
carving phoenixes of the ancient dwellings are
now preserved more than a hundred, especially
by China’s senior ancient architecture expert Luo
Zhewen titled “China’s first ancestral temple”
Zhai Ancestral Hall, covers an area of land,
architectural style and features, are more than the
province and outside of some of the big ancestral
temple, only the emperors will be the ministers
to give their name to the plaques are more than
100, in the country is really rare. The three
carvings of Southern Anhui, stone carving, brick
carving and wood carving, which are famous
throughout the country, are numerous and
complete. During the Sui Dynasty, Wan Pengju,
the founder of the Wan family name, led the
villagers from Fufeng County in Shaanxi
Province to Nanchang, Jiangxi Province, and
finally settled in Taohuatan, Jing County. Fufeng
Guild is the earliest family name guild founded
in Anhui Province, which is called “the ancestor

of Chinese guild” by domestic and foreign

cultural relics experts, forming a distinctive
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Peach Blossom Pond Scenic Spot.
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Xiangchang Town

XiangChang Town, located approximately 9
kilometers southeast of Yuexi County in Anhui
Province, is a renowned historical and cultural
town designated by the provincial government.
treasures include three iconic

Its cultural

landmarks: the Thousand-Buddha Pagoda
(Qianfo Pagoda), the Xizi Pavilion (a Ming-Qing
era  “Character-Revering  Pavilion”), and
well-preserved ancient villages. It boasts 28
heritage protection sites at provincial, municipal,
and county levels. This spiritually vibrant land
has nurtured prominent cultural figures such as
Chen Duxiu (co-founder of the CPC), Zhao
Puchu (Buddhist leader), Zhu Guanggian
(aesthetician), and Zhang Henshui (novelist),
earning its reputation as the “Cradle of Literature
and Arts.” Steeped in revolutionary history,
Xiangang served as the birthplace of the

landmark Qingshuizhai Uprising.
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The Thousand Buddha Tower was built
during the Eastern Jin Dynasty’s Xianhe era,
nearly 1,700 years ago. According to the
“Anqing Prefecture Gazetteer,” it was originally
known as Houshan Temple, later destroyed by
marauders in the late Ming Dynasty. This tower,
one of only four remaining square ancient

pagodas in China, rises seven stories high to a
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height of 28 meters (currently at 20.6 meters). It

is constructed of blue bricks with a
3.5-meter-wide stone block foundation. Inside, it
contains a hollow central chamber that extends to
the top. Each floor displays 40 intricately carved
brick niches on both inner and outer walls, each
niche housing three Buddha statues-one large
and two smaller ones-crafted from molded
patterns. The central figure represents the
Buddha, flanked by Kasyapa on the left and
Ananda on the right. With a total of 1,680
Buddha statues adorning its surfaces, this tower
stands as a unique and precious relic of ancient

architecture.
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The Xi Zi Pavilion is a three-story brick
tower built during the Qing Dynasty, standing at
16.7 meters with a base circumference of 18
meters. Its hexagonal structure features elegant
eaves and intricate floral designs. The hollow
ground floor rises 3.35 meters, while the top is
adorned with vines and birds. Below, a gentle
stream flows, and a bridge crosses a bustling
market, creating a picturesque scene. In ancient
times, residents of Xiangchang Town would burn
written materials only at the pavilion to avoid
disrespecting the written word, reflecting the
local culture’s reverence for literature. The

architecture of Xiangchang and Qingshuizhai

villages combines the characteristics of Huizhou
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style from southwestern Anhui(Centered around

Anqing city), Jiangxi’s Round

Houses(Represented by Gan Nan Hakka Round
Houses), and Northern courtyards, representing
the epitome of southern Anhui architecture.
Notable structures like the ancient streets, the
Dafu Mansion, Fang Clan Ancestral Hall, Wanjia
Mansion, and Hu Clan Ancestral Hall, built
during the Ming and Qing Dynasties, draw
attention for their rich history, classical style, and
vivid carvings. These sites are among China’s
first traditional ancient

villages, providing

valuable insights into Ming and Qing

architectural and cultural heritage.
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Wujiang Town

Located at the Northeast of Hexian County,
from the Yangtze River upstream, Wujiang Town
is the first town of the 800-mile Wanjiang River,
known as the “Gateway to Jinling” reputation. As
a place name, ‘Wujiang’ first seen in the
‘Records of the Grand Historian - Xiang Yu’s
Chronicle’, after Xiang Yu’s defeat at Gaixia, ‘he
wanted to cross the Wujiang River to the east,
and the head of the pavilion at the Wujiang River
waited for him with a boat’. The name
“Wujiang” has been used for more than two
centuries. Since ancient times, Wujiang has been

one of the most economically and culturally

developed towns in the lower reaches of the
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Yangtze River. From the Western Jin Dynasty to
the Ming Dynasty, Wujiang has a total of 1,083
years of county history, and there were also 120
years of county history during the North and
South Dynasties. Especially during the Ming
Dynasty and the Republic of China, Wujiang was
affected by the radiation from the proximity of
Nanjing, which was the “national capital” at that
time, and the city prospered and flourished for a

while.
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Wujiang Ancient Town, the streets are
vertical and horizontal, the buildings are mostly
low deep alleys, green stone pole road surface,

narrow and long, Huibei community still better

preserved the Ming and Qing Dynasty
commercial ancient streets and ancient
residential style. The beauty of “Wujiang

Weihua” has been widely known, and the poet
Wu Benshi in the Qing Dynasty greatly admired
it: “The silk and cotton of Hunan and Guangdong
are the best in the world, but the warmth is not as
good as the flowers of Wujiang River. Jia Hublot
wants to come to the weather is good, the family
snow sun eaves teeth.” Wujiang Wei flower color
white, delicate fiber, soft texture, is the top
quality of cotton. During the Republic of China,
Song Meiling had built a full set of U.S.
equipment ginning mill in Wujiang, the U.S.

Economic Advisory Group had also hung up the
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signboard of the “Cotton Experimental Zone”
here in an attempt to monopolize the cotton

business.
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Nestled along the Wujiang River lies a
cradle of Chinese civilization that has nurtured
luminaries across millennia. This land claims as
its own Tang Dynasty Yuefu poet Zhang Ji,
Southern Song’s patriotic  lyricist Zhang
Xiaoxiang, master calligraphers Zhang Jizhi and
Fan Peikai, and cursive script virtuoso Lin
Sanzhi. Its historical significance was cemented
two millennia ago when Xiang Yu, the
Hegemon-King of Western Chu, chose ritual
suicide over retreat at the river’s edge - a
defining moment immortalized in literature that
concluded the epic Chu-Han Contention. The
region preserves this legacy through architectural
marvels like the Western Chu Hegemon-King
Memorial Complex, known variously through
history as Xiang Pavilion, Chu Temple, or Xiang
Yu Temple. This symbolic complex features 99’
chambers, a deliberate architectural compromise
acknowledging Xiang Yu’s supreme military
achievements (entitling him to imperial-scale
while his

commemoration) respecting

unconsummated  imperial  ambitions  (the
half-chamber reduction from the emperor’s 100).
Within its pine-shaded courtyards and classical

pavilions reside lifelike statues of Xiang Yu, his
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consort Yu Ji, and strategist Fan Zeng, alongside
cultural treasures ranging from ancient bronze

bells to stone lions and tripod monuments.
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The awe-inspiring heroic spirit of Xiang Yu
has drawn countless literati and poets to this
place to pay homage. Poets from the Tang and
Song dynasties such as Meng Jiao, Du Mu, Su
Shunqin, Lu You, Wang Anshi, and Li Qingzhao
all composed poems at this site. The ancient
Sima Mountain battleground, where Xiang Yu
made his last stand, now hosts critical water
conservancy infrastructure as part of regional
river diversion projects. Meanwhile, the
meticulously  restored memorial complex

continues to captivate global visitors.
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